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INacnopT ¢oHJA OLIEHOYHBIX CPeJCTB

Tabmmia 1
dopMupyeMsble OueHouHbIe
Mopy/ib AUCLHUTIVHBI KOMITIeTeHI[UU MaTepHrasibl KonuuecTBo
WJIN UX 4daCTU " CpeacCTBd
Mopynu 1 BeooHbiti
¢onemuuecko-
2pammamuyeckuti Kypc
Tema 1. BeoOHbIl poHETUYECKO- KommniekT 3aanuii s
rpamMmarruyeckuii Kypc. [IpaBunia KOHTPOJILHOM paboThI
YTeHUsI. 4
Mopayns 2 bbimoeas c¢epa
obwenus («5 u mos cembsa»
«3Hakomcmeo).
Tewma 2: «3HaKOMCTBO» Kowmrminext Boripocos 23
I'pammaruka: MecTtoumMeHus. Juis1 cobecejoBaHUS
ITopsinok ciioB B KowmmnekT 3aganmii st 2
MTOBECTBOBATEIHFHOM U oripoca
BOTIPOCUTEIILHOM MPEUIOKEHHH. TectupoBaHue 20
Présent rirarosios avoir u ktre. KowmrmniekT 3aganuii asist 21
VK4 KOHTPOJILHOH pabOThI
Tewma 3. « 1 Mosi ceMbsi» CriocobeH KomriieKT BorpocoB 12
I'pammaruka: NIPUMEHATD JUIsl cobeceioOBaHMSI
Wmsi cyiiecTBUTENBHOE. COBpeMeHHbIE KowmmnekT 3aganuii st 2
[TpursxarenbHbIC KOMMYHHUKATUBHbIE | oripoca
IpUIaraTesibHbIC. TEXHOJ/IOTMH, B TOM | TecTUpOBaHUE 20
MecTOMMEHHBIE TIIATOJIBL. 1C/Ie Ha
BpeMeHHble GOpMBI HHIMKaTHBa. | MHOCTPAHHOM(bIX)
Tema 4 . A3bIKe(ax), Ans KoMIuIeKT 3afaHuii st 6
«YesoBeK, ero BHEIHOCTh U dKaAEMUIECKOTO M| gpoca
xapakrep. HarmonanbHbIi MPO(eCCHOHANLHOTO | K ovrjrekt 3apaHmit A 45
XapakTep» B3aUMOAGUCTBUA | youTposIbHOM paboTHI
I'pammaruka:
Bpemennsie (hopMbI HHTUKATHBA:
Présent, Imparfait, Passé
composé, Plus-que-parfait, Futur
simple. Crenenu cpaBHeHHUs
npuUJIaraTeIbHbIX U Hapeuni
Temal -4 KowmrmniekT 3aganuit fist 22
0630pHO-0600111at011IEE KOHTPOJIbHON pabOThI
3aHSTHE
Mopayns 2. ConpanbHO-
KyJIbTypHas cdepa
001IeHHuA
Tema 5. «Pa6ora. [Ipobiembl KowmriekT Borpocos
noucka pabotsl. Pabora, JJ1s1 onpoca (TeKCThI) 2
KOTOPYIO MBI BEIOUpaem. VHavByyansHOe 1
I'pammaruka: JloMalllHee 3a/laHue
CornacoBaHnue BpeMEH KowmmiekT 3aganuit asist 14




WHVKATHBA. KOHTPOJIBHON pabOThI
Tema 6. KomniekT 3afanué s
«ITo roponam @panuun», onpoca 3
I'pammaruia: Kowmrinekr tem ais 1
be3nuunbie riiarossl u pedepara
KOHCTPYKIIHH. TecTupoBanue 20
KowmmnekT 3aganuii ais 24
KOHTPOJIbHOM pabOThI
Tema 5 — 6. O630pHO- KomrinekT 3aganuii anis 10
o0o01maroniee 3aHsATHE KOHTPOJIbHOM pabOThI
Monayas 4
IIpodeccuonanbHas chepa
o0ueHus (1 1 Mosi Oyaymast
npodeccus)
Tema 7. o
. KomruiekT 3aganum 1/ist
«[IpoGaembl COBpPEMEHHOM
orpoca 3
Hayku. Hayka wu oOmectBo. .
KomruiekT 3amanum 1/ist 12
Brigaromuecs yueHbie MUpay. N
KOHTPOJIbHON pabOThI
Tema 8. WNupvBuayanbHOe
«Mos criennaibHOCTb. JlOMalliHee 3a/laHre 5
PaGora wHam crnenuaabHBIMU KowmrmniekT 3aganuii asist
TEKCTaMHU. CocraBneHnue KOHTPOJIBbHON pabOThI 25
aHHOTaLUH, pedepaToB u Komrnnekr 3aganui Asis 3
pe3rome. orpoca
TectupoBaHue 27
Kowmrnekr 3aganuii ais
KOHTPOJIbHON pabOoThI
NupuBuyanbHOe 22
JlOMalliHee 3a/laHye
KomriiekT Tem jis 5
pedeparta 1
00630pHO-0000111at01IIeE 3aHATHE TectrpoBaHue
KoMriekT 3ajaHuii ajis 40

UTOIO:

KOHTPOJIbHON paboThI

395




1 OOEHOYHBIE MATEPUAJIbI, HEOBXOJANMBbIE
JI/IA OITEHKY 3HAHWI, YMEHHUM 11 HABBIKOB JIESATE/IBHOCTHU
B ITPOLHECCE OCBOEHUSA JUCIHUII/INHbI

Mojayab 1 BBoaHbIN (hoHeTHUYECKO-TPaMMaTHYeCKH# KYpC.

Tabnuiia 2 — @opMupyemMble KOMITETEHITUN

Kopg u Kop v HauMeHOBaHUe UHAMKATOpa OueHoUHbIEe
HavMeHOBaHue JOCTDKeHUs KOMITeTeHLIUU MaTepuasbl U
KOMITeTeHL[UU (4acTu KOMITeTEHLIUN) cpejCTBa
YK-4 NU/-1yk-+ Boibupaet Ha KOMIT/IEKT BOTIPOCOB [1/Is]
CrniocobeH TpUMEHSITh roCy/iapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM ompoca
COBpeMeHHbIe (-bIX) s13bIKAX KOMMYHHKATHBHO TectupoBanue
KOMMYHUKAaTUBHbIE rnpuemiieMbie CTU/Ib 06H.I€HI/IH, Komriiekt BOTIpocoB ajist
TeXHOJIOTUY, B TOM Bep6am;HI>1e u HEBep6a]IbeIe cpeacrTBa CO6CC€IIOBaHI/I$I
yucie Ha B3aMMO/IEMCTBUS C MapTHePaMU. VIHJMBHYaIBHOE
MHOCTPaHHOM(BIX) JloMalllHee 3a/jaH1e
s3bIKe(ax), IJis N -5vk-4 [leMOHCTpUpYeT yMeHMe KoMII/1eKT TeM Jijis
aKa/[eMUYeCKOT0 u BBITIOJTHATH TT€PeBO/ TEKCTOB C pedepara,
npoecCUOHATBEHOTO VHOCTPAHHOrO (-bIX) Ha KomruiekT 3aaHuid i1st
B3aUMO/I€HCTBHS TOCyJapCTBEeHHBIN SI3bIK M 00paTHO KOHTPOJIbHON pabOThI

Tema 1. Beoanblii poHeTHIECKO-TPAMMATHYECKHIT KypC

Tunosble 3agaHus
KonTpoJsbHasi paGora Ha oHeTHYECKHE IPABHJIA

PykoBoncTBYSICh (pOHETHUECKMMH TMpaBUIAMH, PACHPEIEINTe B JaHHBIX 3aJaHHSIX CIIOBA IO
CJICTYFOIIIMM KOJIOHKaM:

|. 1 — xoHeuHbIe OYKBBI MPOU3HOCSTCS; 2 — HE MPOU3HOCATCS:

choisir, parler, me, table, neuf, sec, fax, ce, ¢tudiant, drap, sac, nez, plomb, lit, chef, national,
bref, institut, acces, faculté, riz, carnaval, blanc, blanche, noir, écouter, droit, pied, ouvrier, employg¢,
le, premier, accord, note, dame, nanf, deux, six, dix, vers, chez, banc, rat, banque, grand, lait, jour,
chanter, coup, cing, base, les, vert, long, paix, pays, mal, renard, crédit, rouge, loup, sang, grec,
professeur, durer, petit, assez, vous, Voix, rond, pont gaz.

1. 1) ¢ —[s] 3)g—[3] 5) gn — [Hb]
2) ¢ — [K] 4) g —[g] 6) gn — [gn]

cinéma, céleste, signal, garage, prognose, crume, clair, gomme, cylindre, campagne, gilet,
culture, coup, enseignement, guerre, guide, carte, cercle, gagner, succus, geste, garde, facile,
gymnaste, magnétique, glace, général, capacité, gypse, nager, gare, légume, éclair, accompagner,
ciel, cuir, gerbe, commode, digne, langue, diagnostic, cycle, Bge, maigre, grange, signature, cahier,
gamme, groupe, agriculture, magnifique.

111. 1 — HOCOBBIE, 2 — HEHOCOBBIE:



femme, bon, américaine, an, une, homme, emploi, ombre, africain, année, ame, oncle, bombe,
institut, impossible, immobile, en, emporter, pompe, commun, fin, bonne, ampoule, commune,
brun, chacun, lune, parfum, brune, fine, personne, américain, pleine, chacune, un, parfumerie, pain,
peine, lin, laine, monotone, ton, condamner, commencer, comme, train, composer, traoner, tonne,
impersonnel, rein, vain, veine, plume, grammaire, africaine, plan, plein, singe, excellent, reine,
emprunter, trumeau, innombrable, téléphone, nommer, immortel, lapin, entreprise, panne, pan,
flamme, immeuble, contrat.

IV.[a], [8], [€ ], [&2].

Constant, temps, frein, commande, chacun, descendre, pain, matin, oncle, sombre, humble,
différent, faim, entrer, peintre, embrasser, manger, impossible, ensemble, nombre, centre, lundi,
synthuse, patron, magasin, tempérament, teint, tante, tente, timbre, cylindre, combustible, alimenter,
brun, tomber, sympathie, content, ingén bain, commun, syntaxe, examen, lycéen, européen, remplir,
dans, confort, commun, pompe, entra ieur, appartement, antenne, ombre, ambassade, simple,
maintenant, dent, linge, entrainer, fagon.

Mopysb 2 BeiToBas cepa o6eHus

Tabmuiia 2 — dopmupyeMble KOMIETEHL[UU

Kog u Kop v HauMeHOBaHUe WHAMKATOpa O1eHOYHbIe
HauMeHOBaHue JOCTUKeHUs KOMITeTeHLIMU MaTepuasbl U
KOMIeTeHLIUU (uacTy KOMITeTEeHLINM) Ccpe/CTBa
YK-4 W]I-1yk-4 BoibupaeT Ha KoMI/IeKT BOTIPOCOB [ij1st
CriocobeH  TIPUMEHSITh roCy/lapCTBeHHOM U MHOCTPAaHHOM orpoca
COBpeMeHHbIe (-BIX) 13bIKAX KOMMYHUKATUBHO TectupoBaHue
KOMMYHUKAaTUBHbIE rmpuemsieMbie CTUIb OGHJEHI/IH, Komriiekt BOTIpocoB ajist
TexHosoruy, B ToMm | BepOasbHble U HeBepOasbHbIE CPEACTBA | cobeceoBaHus
e Ha B3auMO/IeHCTBUS C TTapTHEpaMH. VIH/MBHYaIbHOE
MHOCTPaHHOM(BIX) JloMalllHee 3a/jaHue
s3bIKe(ax), Anst N-5yk-4 [leMOHCTpUPYeET yMeHuHe KOMIIeKT Tem st
aKajIeMA4eCcKoro u BBITIOJTHSIT TIEPEBO/] TEKCTOB C pedepara,
1po(heCcCHOHATBHOTO VHOCTPAHHOIO (-bIX) Ha KoMIIneKT 3a/jaHuii yist
B3aUMO/IeHCTBHsI TOCY/JJapCTBEHHBIN SI3bIK ¥ 00paTHO KOHTPOJIbHOI paboThI

Tema 2. «3HAKOMCTBO»
1. Omnpoc no teme
1.1 Omsemovme nucvmenno Ha sonpocwvl no meme «O cebey:

1. Quel est votre nom?

2. Quel est votre prénom?

3. Quel age avez-vous?

4. En quelle année étes-vous?
5. Ou habitez-vous?

6. Qui étes-vous?

7. En quelle année étes-vous né?
8. Ou travaillez-vous?
9. A quoi vous intéressez-vous?




10. Est-ce que votre famille est nombreuse?
11. Combien étes-vous dans votre famille?

12. Avez-vous des sceurs ou des fréres?

13. Votre sceur est-elle ainée ou cadette?

14. Qui est votre pére? Ou travaille-t-il?

15. Qui est votre mére? Ou travaille-t-elle?

16. Qui s' occupe du ménage dans votre famille?
17. Vos grands-parents habitent-ils avec vous?
18. Sont-ils en retraite?

19. Votre frére ainé est-il marié?

20. Avez-vous des ninces et des neveux?

21. Avez-vous des cousins et des cousines?
22. Etes-vous marié?

23. Est-ce que votre famille est unie?

1.2. Texnuka umenus.

TekcT mo Teme «3HaKOMCTBOY

Textel. Ma famille

Je suis étudiant. Je m'appelle Pierre. J'ai dix-huit ans. Je suis né a Saint-Pétersbourg. Je fais mes
études a 1'Université de Moscou a la faculté d'histoire. Je suis étudiant de premiure année.

Ma famille n'est pas nombreuse. Nous sommes cing: mon pere, ma mere, mon frére ainé, ma
sceur cadette et moi. Faisons connaissance avec tous les membres de notre famille.

Mon pére est un homme de cinquante ans. Il est de haute taille, aux yeux bleus, aux cheveux
noirs. Il a le nez droit, la bouche bien dessinée. Il est beau et il a 'air jeune. Mon pere est ingénieur. 11
travaille dans un institut de recherches scientifiques.

Ma mere est de deux ans plus jeune que son mari. C'est une femme de taille moyenne, aux
cheveux blonds. Ma meére a terminé la faculté d'histoire il y a vingt ans. Elle travaille a 1'école. Elle
est professeur d'histoire. Elle aime beaucoup ses trois enfants: Pierre, Marie et moi.

Textel. 2. Ma famille /suite/e

Pierre est mon frere ainé. Il est médecin. Il travaille a I'hdpital. Il n'habite pas avec nous. Il est
marié. Il habite non loin de notre maison avec une charmante femme. Ma belle-soeur est musicienne.
Ils ont deux enfants: un fils et une fille. Les enfants sont encore petits et ils vont au jardin
d'enfants.Ma niece a cinq ans et mon petit neveu n'a que trois ans. Ma mere aime beaucoup ses petits-
enfants et les gate un peu.

Marie est la fille cadette dans la famille. Elle a 16 ans. Cette année elle va terminer 1'école
secondaire. Elle a toujours de bonnes notes et réve de devenir professeur. Mon grand-pére et ma
grand-mére n'habitent pas avec nous. Ils ne travaillent plus.Ils sont retraités. Ils touchent chacun une
pension.

2. [Ipe3eHTanusi NOAroTOBJIEHHOr0 MOHoJI0ra «O cede»

3. Yuacrtue B 1uaJjiore «3JHaAaKOMCTBO»

4. I'pammartuka:
Tunosble 3a1aHus
4.1 Jlexcuxo-epammamuyieckas mecm

Buvibepume npansunvuwiii omeem
Kakne u3 cieayrommx 1eTepMUHATHBOB CYHIECTBUTEIbHBIX ABJSIIOTCH HeoNpeaeJ¢éHHbIM
apTUKIeM:



+un, une, des
le, la, les

ce, cette, ces
son, sa, Ses

Buvibepume npansunvuviii omeem

Kakue riarosbl oTHocsiTes K | rpynne?
choisir, batir, réfléchir

aller, parler, étudier

partir, apprendre, voir

+entrer, habiter, preparer

Buvibepume npansunvuviii omeem
Haiingure raarou |l rpynnsi:
+répartir, il répartit, nous répartissons
repartir, il repart, nous repartons
réparer, il répare, nous réparons
reparaitre, il reparait, nous reparaissons

Buvibepume npansunvuwiii omeem

Kaxkue riaarosabt orHocsites K |11 rpynne?
choisir, batir, réfléchir

aller, parler, étudier

+partir, apprendre, voir

entrer, habiter, preparer

Buvibepume npansunvuwiii omseem

Kaxasn mocJIcA0BaTC/IbHOCTL IJIAaroJioB COOTBETCTBYET )IaHHOﬁ mocCJ1eA0BaATCJIBHOCTH!
BpemeHHbIX dopm: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé; 4) futur simple?

il vient, il est venu, il viendra, il venait

il vient, il venait, il viendra, il est venu

il vient, il viendra, il est venu, il venait

+il vient, il venait, il est venu, il viendra

Buvibepume npansunvhuiii omeem

Haiinure mnpensioxkeHusi, rae MNPUTSEKATeIbHbIE TMNpUaratejibHble YHNOTpPedjeHbl B
3HAYEHHH «CBOW COOCTBEHHBIH»:

Je travaille avec votre sceur.

Nous voyageons avec leur professeur.

+Elle aime ses enfants..

Ils visitent ses amis.

B xakux npeaiokeHusIX HeT MecTouMeHusi? (Bvibepume éce npasunvhvie omeenoi).
+Leur téléphone est occupé.

I1 leur téléphone trés rarement.

Elle la visite chaque jour.

+La visite est fixée pour demain.

Buvibepume npansunvuuiii omeem

Kalme MECTOMMCHUA ABJIAIOTCHA JINYHBIMU CaMOCTOHTe.]H)HblMI/I?
je, tu, il, elle

me, te, le,la, les

me, te, lui



+moi, toi, lui, elle

Buvibepume npansunbHulii omeem

Kaxkoe yncianTesbHOe He cylmiecTByeT BO (PaHIy3CKOM sI3bIKe:
onze

douze

+ dix-six

dix-sept

Buvibepume npaneunvuuiii omeem
Haiigure mepeBos cjoBa “ quant a”:
3aTeEM

CHayajia

COTIJIACHO, T10

+YT0 Kacaercs

Buvibepume npansunvuwiii omseem

IMon6epure cooTBeTCTBHUS /s cJIoBocoueTanus ~’le beau-frére”:
le fils de mes parents

le fils de ma sceur

le frére de mon pére

+le mari de ma sceur

Buibepume npansunvuwiii omseem
Yka:kuTe npeasioKeHue, rjae ckazyemoe CTOUT B présent?
Je suis né a Kostroma.
Notre famille habitait ici.
Il me présentera ses enfants.
+Vous travaillez bien.

Buvibepume npansunvhuiii omeem

YkakuTe npeioKenne,rjae ckazyemoe crout B imparfait?
+Notre famille habitait ici.

Il me présentera ses enfants.

Tu as appris la regle.

Vous travaillez bien.

Buvibepume npansunvuwiii omeem

Ykaxure npeasioxkeHus, rae ckazyemoe CTOUT B Passé cComposé?
+Je suis né a Kostroma.

Notre famille habitait ici.

Il me présentera ses enfants.

+Tu as appris la regle.

Buvibepume npansunvuwiii omeem

YkaxuTe npeasio:keHue, riae ckazyemoe crout B futur simple?
Je suis né a Kostroma.

+11 me présentera ses enfants.

Tu as appris la regle.

Vous travaillez bien.

Buvibepume npansunvnviii omeem



Ykaxurte npezmomernﬂ, rae rjaaroJa avoir B CAMOCTOATECJIBbHOM 3HAYCHUMN
J’ai un fils.

Il a trois ans.

+Nous avons été au concert.

Ils avaient beaucoup de livres

Buvibepume npaneunvuuiii omeem

B kakom NPEIJIOKCHUHN TIJ1aroJi avoir AIBJISETCH BCIIOMOraTeJbHBIM :?
+Vous avez bien travaillé.

Tu auras une bonne profession.

Il a deux enfants.

Nos amis avaient un chien.

Buvibepume npansunvHulii omeem

YKaxKuTe NpeaioKeHus , Iie rJ1arojg avoir ynorpeojéH He B CaMOCTOATEIbHOM 3HAYEHHH
J’ai un fils.

Il a eu trois examens.

+Nous avons €été au concert.

Ils avaient beaucoup de livres.

Buvibepume npansunvuwiii omseem

YTo HYKHO YNOTPeOUTH NPH NepeBojae HA (PpaHIy3CKHE ABIK NMPeNJI0KeHUs1 <Y Hero ecTh
MHOI0 ApYy3ei»:

+avoir;

étre;

ilya

posséder

Buibepume npansunvubviii 6 omeem

Kakoe 1nuHO€e MecTOMMEHHE MOIXOIUT JJIs1 JAHHOTO MpeJIoKeHus «... fais mes études a
I’académiex:

+je

tu

il

nous

4.2 KonmponvHas paboma na cnpsscenue 21az2o08 avoir u étre
l. [TocTaBbTe B HY)KHOM JIMIIE HACTOSIIIETO BpPEMEHHW Tiaroji avoir. I[lpemnoxeHus

nepeBeInTe:

1. J'... 17 ans.

Tu ... une bonne idée.

3 I1... faim.

4. Nous ... sommeil.

5 Vous ... chaud.

6 IIs ... soif.

7. Vous ... des sceurs.

1. [TpeoOpasyiiTe mpeaIoKeHus: IepBOro 3aJaHHs B BOIIPOCUTENbHBIE.

1. [TpeoOpasyiiTe mpeaIoKeHus IepBOro 3aJaHus B OTPULIATEIIbHBIE.

V. [TocTtaBbTe B HY)KHOM JHMIle Hacrosiero BpeMeHu riaron étre. Ilpennoxenus
nepeBeIuTe:

10



<Ko prswbdPRE

Je ... en retard.

Tu ... Russe.

Il... d accord avec vous.
Nous ... étudiants.

Vous ... présents.

Ils ... absents.
[IpeoOpa3zyiiTe mpeanokeHus: 4eTBEPTOro 3a/1aHKs B BOMPOCUTEIbHBIE.
[IpeobpazyiiTe npeaiokeHust Y4eTBEPTOTO 3aJaHUsI B OTpULIATEIIbHbIE.

4.3 KoumponvHas paboma na NOpsa0oK Clo8 8 NOBeCME08AMENbHOM U ONPOCUMENbHOM

NPeoNoNCEHUSAX
1. Haiinure npensoxenue, nocrpoennoe no cxeme II C1 C2 B:
1) Mon frére est entré a 1'académie agricole.
2) Cette année il a terminé 1" école secondaire.
3) Qui étes-vous?
4) Il vient chez nous.
2. YKaxkuTe BONPOCUTEIBLHOE CJIOBO K MOJIEKAIIEMY CJIEAYIOIIEro MpeaioKeHus:

Mon pére travaille a 1'usine.

1)
2)
3)
4)
3.
1)
2)
3)
4)

B0 0o

Qui est-ce que

Qui est-ce qui

Qu est-ce qui

Qu est-ce que

Haé)mTe OTBE€THI K JaHHBIM BOIIpOCaM:
De quoi vous occupez-vous?

De qui est-elle mécontente?

A quoi faut-il penser?

A qui écris-tu cette lettre?

a ma mere

aux examens

de la lecture

de son fils

Ilo kakoii cxeme mocTpoeH Bonpoc?

Ou I'institut agricole de Kostroma se trouvait-il d abord?

1)
2)
3)

Bonpocutensnoe cnoso I1 cym. CIT mect.?
Bonpocutensnoe cinoso CII?
Bonpocutensroe cnoso I1 cymr. C1 IImect. C2?

Tema 3. «51 v Mo ceMbs»

1. Omnpoc no teme.
Paboma ¢ mexcmamu no meme (omeemul Ha ONPOCHL K MEKCMAM)
2. Ilpe3eHTanys NOArOTOBJIEHHOI0 MOHOJI0Ta 1O TeMe «CeMbsi».

3. 'pammaruka.
Tecm Ha nuuHble MeCMOUMEHUS, NPUMAMCAMENbHbLE NPULA2amenbHble U Ha 8peMenHble PopMmbl

UHOUKAMUBA

11



Buvibepume npansunvuuiii omeem

Kakoii Bonpoc 10/1:keH ObITh K cieayomemy orety «Mon nom est Sokolov.»
+ Quel est votre nom ?

Qui étes-vous ?

Que faites-vous dans la vie ?

Quel est votre prénom ?

Buvibepume npansunvuviii omeem

IMoaGepuTe K JaHHOMY OTBETY COOTBETCTBYIOLIHUI Bompoc « Je suis étudiant.»
Quel est votre nom ?

+Qui étes-vous ?

Comment vous appelez-vous ?

Quel age avez-vous ?

Buvibepume npansunvuviii omeem

Kaxkoii rjiarosi moaxoauT JJisi cJieayomero Bbipaxkenus «Vous ...dix-sept ans.»
+avoir

faire

étre

parler

Buvibepume npansunvuwiii omseem

IMoaGepuTe moaxoasiiee JHUHOE MecTouMenne — ... a dix-sept ans:
je

tu

+il

ils

Buvibepume npansunvuwiii omseem

Ykakurte NMPEeaJ0KCHUA, I'A€ yl'[OTpeﬁJ'leHbI 2 IMYHBIX MEeCTOUMEHUA?
+II leur donne ses cahiers.

Leur fils est étudiant

Mes parents viennent chez moi.

Votre fille voyage avec eux.

Buvibepume npansunvuwiii omeem

Ilon0epure moaxoasimiue MNPUTHKATENbHbIE MpHJIAraTeJbHble B 3HAYCHUH
coocTrBennblii» IIs parlent de ... travail:

+leur

Sa

mon

son

Buvibepume npansunvuwiii omeem

B xakoM npeioKeHNH HMeeTcs MOJI0KUTeIbHAs CTelleHb CPABHEHUsI:
Il fait moins dix degrés.

Cette année nous avons I’hiver le plus froid.

Votre probleme est aussi compliqué que le mien.

+Mes parents sont jeunes.

Bvibepume npansunvHulii omeem
B xakoM u3 npeaJioxkeHné HeT CPABHUTEILHOM CTeNeHn?
Mon frére est moins assidu que moi.

12
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Sa sceur est aussi modeste que lui.
+I1 fait moins deux degrés.
La Volga est plus longue que la Moscova.

Buvibepume npaneunvuuiii omeem

B kaxknx NMPEeAJ0KCHUAX HMEECTCH IMPEBOCXOAHANA CTCIICHDb:
Vos enfants sont modestes.

Mes enfants sont aussi modestes que les votres.

Ils restent aussi a la maison.

+Votre fille est la plus jolie de toutes ses amies.

Buvibepume npansunbHulii omeem

B kakux npensioxxeHusix ecTb 2 MeCTOMMEHUs?
+11 la rencontre souvent.

La rencontre était joyeuse.

Leur téléphone est occupé.

+I1 leur téléphone trés rarement.

Kakne MecTouMeHHsI MOAXOASAT MPH OTBETE HA AaHHBI Bonpoc « Qui frappe a la porte?»
(Bvibepume 6ce npasuibhbie 0meemol)

+moi

je

+eux

ils

I'ne ruaarou étre B caMoCTOATEILHOM 3HAYEHUM: (BulOepume 6ce npasuivhbvle omeenbl).
+J’étais malade.

Il est resté seul.

+Nous avons été au concert.

Le travail sera fait.

Buvibepume npansunvhuiii omeem

B kakoM npeaiozKeHUH TJ1aros €tre sipjisiercss BCOMOTaTeIbHbIM :
Ma sceur cadette est tres jolie.

Elle sera médecin.

+Mes parents sont restés dans leur ville.

Sa maison a été vendue.

Buvibepume npansunvuwiii omeem

B xakoMm npeiiokeHun riaroga €tre: ynorpeodJsiercs B maccuBHoii popme
Nous sommes professeurs.

Sa fille est née dans le village.

Je suis ravi de faire votre connaissance.

+Elle est aimée de ses enfants.

Buvibepume npansunbHulii omeem

I'ne ynorpeo6JieHbl 2 JIMYHBIX MECTOMMEHUA?
Leur pére est a la retraite.

+I1 leur téléphone chaque jour.

Leur téléphone est en panne.

Tu prends mon cahier.

I'ne ckazyemoe cTOUT B mpoueamnemM BpeMeHu? (Boibepume 6ce npasuivvle omeembl).
13



+Je suis né a Kostroma.
+Notre famille habitait ici.
I1 me présentera ses enfants.
+Tu as appris la regle.

Buvibepume npansunvuviii omeem

Yro 0003HaAYaET TaHHOE CJIOBOcoYeTaHHe « Mon frere cadet»:
+le fils cadet de mes parents

le fils de ma sceur

le frére de mon pere

le frére de ma mere.

Buvibepume npansunvuviii omeem

B kakoMm npeasioxkeHnu JelCTBME OTHOCUTCSI K HACTOSIIIEMY BpeMeHu ?
Nous sommes sortis a temps.

+Ma mere travaille au magasin.

IIs liront ce livre.

Notre famille habiait ici.

Buibepume 6ce npasunvrvie omseem

B kakux npensioxxeHusix JeMcTBUE OTHOCUTCS K MpolIexieMy BpeMeHu?
+Nous sommes sortis a temps.

Il se réveille tot.

IIs liront ce livre.

+Notre famille habitait ici.

Buvibepume npansunvuwiii omeem

B kakom npenJioxkeHnu AeiicTBUE OTHOCUTCS K Oy1yliemMy BpeMeHu?
Nous sommes sortis a temps.

Il se réveille tot.

+llIs liront ce livre.

Notre famille habitait ici.

0030pHO-000011aI01IICE 3AHATHE
Kounrpoabnas padora

Bapmuanr 1
l. HajiguTe oTBeThI K JaHHBIM BOIPOCAM:
1.De quoi vous occupez-vous? 1. a ma mere
2. De qui est-elle mécontente? 2. sur mes amis
3. Sur qui faut-il se concentrer? 3. sur ses problémes
4. A qui écris-tu cette lettre? 4. de la lecture

5. de son fils

I1. ITo kakoii cxeme MoCcTpPoeH Bonpoc?

1. Ou I’nstitut agricole de Kostroma se trouvait-il d’abord?

2. Bomnpocurensnoe cioro CIT?

3. Bomnpocurensnoe cioso I1 cymr. CII mect.?

4. BomnpocurensHoe cioBo 11 cym. ClIImect.C2?
I1l. C noMompbH KAaKHX BONPOCHUTEIbHBIX CJIOB MOKHO 331aTh BONPOC K MNPSIMOMY
JIOTIOJTHEHH IO TAHHOT O TPeAI0KeHus1?

Les ¢tudiants effectuent des stages divers.
1. que 3. Qui est-ce que
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2. qu’est-ce que 4. Qui est-ce qui
1V. Ilondepute moaxojasimee JUIYHOE MECTOUMEHNE:

1. ... faisons nos études a I’académie 1. je

2. ... étes étudiant. 2.tu

3. ... adix-sept ans. 3.1l

4. ... vais au travail. 4. nous
5. ... effuctuent le stage a 1’étranger . 5. vous
6. ...finis ton travail. 6. ils
7. ...aime la musique.

V. Ykaxurte MNPEAJI0KEeHUd, I'/Ic yl'[OTpeﬁ.]'leHLI JIUYHBIC MeCTOI/IMeHI/IH?
1. 1l leur donne ses cahiers.

2. Leur fils est étudiant

3. Je la vois souvent.

4. Sa voix est agréable

5. Je I’écoute avec plaisir.
VI. HouﬁepnTe MmoAXOAAIIME NPUTHAKATEIIBHBIC IIPUJIaraTe/JibHbI€¢ B 3HAYCHUN «CBOW COOCTBEHHBII

1. Nous voyons souvent ... amis 1. sa

2. Elle aime beaucoup ... fille. 2. leur

3. Je cherche ... chien. 3. nos

4. 1ls parlent de ... travail. 4. mon
VII. Ykaxkute creneHb cpaBHeHUsi: /. [lonoocumenvuas cmenenn,

2. CpasnumenvHas cmenens, 3. [Ipesocxoonas cmenensb
1. Soyez plus sage!
2. 11 fait moins dix degrés.
3. Cette année nous avons I’hiver le plus froid..
4. Votre probléme est aussi compliqué que le mien.
5. Mes parents sont encore jeunes.
VIIl. Onpenenure BpeMmenHyw ¢gopmy riaroJia:
1) présent 2) imparfait 3) passé composé 4) futur simple
1) nous batissions  2) nous avons bati 3) nous batirons  4) nous batissons
IX. TlepeBenuTe TaHHBIE MPEIJIOKEHUsI, YYUThIBasi BpeMEeHHYI0 GopMYy rjiaroJa:
. Je suis né a Kostroma.
. Notre famille habitait ici.
. Il me présentera ses enfants.
. Tu as appris la regle.
. Vous travaillez bien.

. Nous passons les examens.

X. Onpeaesnre GyHKIMIO IJ1arosaa «etre»:
1) camocTosiTeIbHAsI; 2) BcioMorarte/ibHasi; 3) maccuBHasi popma
IIpensoxkenns nepeseaure.

. lls sont en France.

. Mon frére cadet était plus assidu que moi.

. Vous étes venus a temps.

. Ses enfants seront ¢tudiants a I'université.

. Notre grand- mére est restée seule, son mari est mort.
. Le texte sera traduit par nos étudiants.

. Vous avez été quatre dans cet appartement.

. Le roman était lu sans intérét.

. Je suis heureux de faire votre connaissance.

OO WwWN -

OO ~NOOTDEWN -
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10. Cette maison est batie pour leur famille.
XI. Onpenennre GyHKIHUIO I1aro0Jaa «avoir:
1) camocmosimenvras; 2) ecnomozcamenvhas. TIpensioxeHus mepeBeauTe.

. I’ ai dix- huit ans.

. Nous aurons un stage a I’étranger.

. Il a changé¢ son style.

. Vous avez visité cette réunion.

. Mes parents ont eu beaucoup de problémes avec ma sceur ainée.
. L’institut agricole avait 3 facultés.

. Ils ont été au travail.

. J” ai choisi ce livre.
Bapuanr 2

CONOOTHA~ WN B

l. HajinnTe 0TBEeTHI K JaHHBIM BONPOCAM:
1. A quoi vous occupez-vous? 1. sur mes amis
2. Sur qui comptez-vous? 2. a la lettre
3. De qui parle-t-il? 3. de ses enfants
4. De quoi a-t-il peur? 4. de cette maladie
5. a cet acteur
I1. ITo kakoii cxeme MOCTPOeH Bompoc?
1. En quelle année I’institut agricole de Kostroma a-t-il été fondé?
2. Bonpocurenbnoe cnoso CIT?
3. Bonpocurensnoe cioso I1 cymr. CIT mect.?
4. Bonpocurensnoe cnoso I1 cym. C1Imect.C2?
I1l. C nomMompbI0 KaKHX BONPOCUTEJBHBIX CJOB MOXKHO 332aTh BONPOC K NPSAMOMY
JAOTMOJTHEHHU IO TAHHOTO NPeIJI0KeHUus?
Les ¢tudiants effectuent des stages divers.

1. Que 3. Qui est-ce que
2. Qu’est-ce que 4. Qui est-ce qui
IV. IlogGepuTte noaxoasiee JJMYHOE MeCTOUMEHHUE:
1. ... fais mes études a I’académie 1. je
2. ... es étudiant. 2.tu
3. ... ai dix-sept ans. 3.1l
4. ...vas alécole. 4. nous
5. ... aimez la musique. 5. vous
6. ... étudient a 1'université. 6. ils
7. ... choisissons ce livre.

V. YKkakuTe TNpeNioKeHHs, I1e yHoTpedeHbl JJHIHbIe MeCTOUMEeHHs ?
1. 11 leur téléphone chaque jour.

2. Leur pére est a la retraite.

3. Leur téléphone est en panne.

4. Le produit est excellent.

5. Cette usine le produit depuis longtemps.
VI. Ilon0epure nmoaxoasinme NpUTSKaTeIbHbIE PUJIaraTejlbHble B 3HAYEHUH «CBOMH cOOCTBEHHBI)

1. Nous voyons souvent ... amis 1.sa

2. Elle aime beaucoup ... fille. 2. leur
3. Je cherche ... chien. 3. nos
4. lls parlent de ... travail. 4. mon

VII. Ykaxure crenenb cpaBHeHus1: /. [lonodxcumenvhas cmenens,
2. Cpasnumenvnasa cmenens, 3. IIpegocxoonas cmenens
1. Vos enfants sont plus modestes que les miens.
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2. 11 fait plus dix degrés.

3. Cette année nous avons I’hiver le plus doux..

4. Notre fille est aussi sociable que la leur.

5. Mes parents sont jeunes.

VIIl. Onpenenure Bpemennyr ¢opmy riaroJa:

1) présent 2) imparfait 3) passé composé 4) futur simple
1) nous venons  2) nous sommes venus 3) nous venions 4) nous viendrons
IX. IlepeBenuTe JaHHBIE MPEIJIOKEHHUsI, YYUThIBasi BpeMEeHHYI0 GopMy rjiaroJa:
1. Son fils est allé a Kostroma.

2. Notre famille habite ici.

3. Il me présentera ses enfants.

4. Tu as appris la régle.

5. Vous travaillez bien.

6. Nous avons passé les examens.

X. Onpeneanrte GyHKUHIO riaroJia «étre»:
1) camocTosiTeIbHAsI; 2) BcoMorarte/ibHasi; 3) maccuBHasi popma
IIpenJsio:xxenus nepepeauTe.

. lIs sont venus en France.

. Mon frére cadet était plus assidu que moi.

. Vous étes en retard.

. Ses enfants seront étudiants a 1’université.

. Notre grand- meére est restée seule, son mari est mort.
. Le texte sera traduit par nos étudiants.

. Vous avez été quatre dans cet appartement.

. Le roman était lu sans intérét.

. Je suis heureux de faire votre connaissance.

10. Cette maison est batie pour leur famille.
XI. Onpenennre GyHKIHUIO IJ1arosia «avoirm:
1) camocTosiTe/IbHASI; 2) BCIIOMOTaTe/IbHAA.

IIpensioxenns nepeseaure.

. J’ai un fils.

. Nous avons €té au concert.

. Il atrois ans.

. Il a acheté cette revue.

. Mes parents ont vendu leur maison.

. Nous aurons quatre examens.

. llIs avaient beacoup de livres.

. Notre groupe avait un stage agricole a 1 étranger.

OO ~NOOITDEWN -

CONO OIS~ WN B

Tabmmia 3 — Kputepun oneHkH c)opMHPOBAaHHOCTH KOMIETeHIIHé

Kputepuu orLieHuBaHus
Koz v HauMeHOBaHUe MHUKATOpa c(OpPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHL[MH (YacTH
JOCTWXKEeHUs KOMIIeTeHI|UU KOMITETEHLIVN)

(YacTH KOMIIETEHI[1H) COOTBETCTBYET OL[€HKE «3aUTeHO»
50-100% ot makcumasbHOro basia
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U[-1yk4+ BribupaeT Ha TroCyapCTBEHHOM W
WHOCTPAaHHOM (-bIX) sI3bIKaX KOMMYHUKATUBHO
rpyemsieMble CTH/Ib OOII[eHusl, BepOa/ibHbIE U
HeBepOasbHbIe CpPe/CTBA  B3aUMOJEWUCTBUS C
rapTHepamH.

N-5yk-4 [JemMoOHCTpUpyeT yMeHHe BBITIOJIHITD
TepeBoOf;, TeKCTOB ObITOBOW cdepbl 0OIIeHUs C
MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha TOCY/lapCTBEHHbIN SI3bIK
1 0OpaTHO

CTygeHT TiOKasblBaeT XOpOIlIMe 3HaHWe U
TOHUMaHHe TeM MOJY/si, OTBeYaeT Ha BOIMPOCHI
ObITOBOM Cdeprl O0OIeHHS, OPHUEHTHPYeTCsS B
MpaBUIaX TpaMMaTUKH, HO [OIMyCKaeT OLIMOKH
npu  BbIOOpe KOMMYHUKATHBHO TIPHEMJIEMOTO
ctuisi oOmieHusi, BepbOasbHbIX U HeBepOabHBIX
Cpe/CTB B3aMMO/IEMCTBHS C NapTHepaMu, TIOUTH He
JIOTIyCKaeT OIIMOOK B TIOCTPOEHWUM YCTHOM W
MMCbMEeHHOU peuy;

JIEMOHCTPUPYET yMeHHe BBITIOJIHATh [1ePeBO]
TEKCTOB OBITOBOM cepbl 00IIeHus C
WHOCTPAHHOT0 Ha roCy/JapCTBEeHHbIN SI3bIK U
00paTHO, KOJTMUECTBO JOMYIIeHHBIX OLINO0K
He3HaUWTe/IbHO

Mojayns 3. ConpabHO-KY/IbTYpHas cdepa o01eHust

Tema 5. Pa6oTa, mpo6/1emMa moucka padoTsl

TumnoBsbie 3a/ldHUA

1. Onpoc no 6a30BBIM TEKCTaM pa3jesia Mo acneKTaMm:

- (1.1) poHeTHUeCKOe UTEeHUE;
- (1.2) ycTHBIV TIEPEeBOJ, CO C/IOBapeM.

OOpa3ipl Ae/10BBIX JOKYMEHTOB
Curriculum Vitae

Nom: Roy

Pritnom: Claude

Adresse actuelle: n 2, rue du Maotre Halley, Yerville, 76760

Nit: le 10 mai 1972 a Yerville, 76760
Situation de famillii: mariii, 2 enfants
Formation:

1999 dipldme d’expert comptable

1996 diplpme de I’ficole de Commerce de Rouen

1991 baccalauriiat, lyciie de Rouen
Stages:

— septembre 1999 a juin 2000, stage d’expertise comptable au cabinet Morillon a Paris.
— premier trimestre 1999: ditpartement informatique de la Sociiitit Luxor (fourniture automobiles).
— utit 1999: diipartement du personnel de la Sociiitii Lampret, S.A.

Expiirience:

2005 jusqu’ a ce jour: secriitaire giniiral, Sociiitii Lelarque et Cie.
2003-2005 directeur administratif, Etablissements Michon.
2002-2003 directeur service comptable, Multirex, S.A.

2000-2001 expert comptable, Cabinet Morillon.

Langues:
Anglais: diplpme de la Chambre de commerce

Riifiirences:
M. Riini1 Floquet, Etablissements Michon.

franco- britanique; espagnol courant.

M. Jacques Dubout, directeur giiniiral, Multirex.

M. Lionel Morillan, Cabinet Morillon.

La lettre de candidature
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Le 15 mai 2009

Monsieur,

J'ai pris connaissance dans «l"Espoir » du 10 mai dernier de votre offre pour le poste de
secriftaire giiniirale dans votre entreprise. Par cette lettre, je desire faire acte de candidature.

Depuis quatre ans, j occupe le poste de secriitaire giiniirale dans une entreprise familiale de
taille moyenne (250 employiis). Je suis responsable de problumes financiers et administratifs de
"entreprise. Je m occupe tigalement d iitablir sa politique de diiveloppement avec le directeur.

L entreprise ne m offre plus de possibilitiis de promotion et sa direction actuelle ne manifeste
pas, a mon avis, le dinamisme qui lui permettrait de tirer meilleure partie du criineau qu’elle
occupe.

Je pense que mon profil (formation et expiirience) devrait retenir votre attention. Je reste a
votre disposition pour tout entretien ultirieur.

Veuillez agriter, Monsieur, 1" expression de mes meilleurs sentiments.

Claude Roy
P.J. Curriculum vitae, photo, lettre de riicommandation.

1. TecrupoBanue
Buvibepume npansunvuwiil 6apuanm omeema:
Kakoii npeaJior Hy’>kHO ynoTpeOuTh JJIfl CJI0BOCOYECTAHUSA «B 9 yacoB»?
+a
Vers
pour
de

Kaxoii npeaJior Hy’>kHO ynoTpeOUTh Il CJI0BOCOYETAHUS «MATH B, Ha»?
+a

Vers

pour

de

Kakoii npeaJior BbIipaxaeT OTHOLICHHE 1aTeJbLHOT0 majexa?
+a

Vers

pour

de

Kakoii npeaJior umeert 3Ha4eHHe POAUTEIbHOIO Majae:xa?
+a

Vers

pour

+de

Kakoii npeasior nmeer 3Ha4eHHE «C, U3, OT»?
a

VErs

pour

+de

Kakoii npeajior npumensiercsi AJ1s1 0003HAYECHHs MATepHaJia, 3 KOTOPOro M3r0TOBJICH
npeaMert, 1Jisl BbIPA:KeHUsI COAEPKAHUA, KOJMYeCTBA UM /ISl 3aMeHbI IPUJIAraTeJibHOro ?
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a
vers
pour
+de

Kaxoii mpeaJior ncnosib3yercs sl BbIPAKEeHUs «10, Nepel» B OTHOIIEHUN BpeMeHu ?
derriere

devant

+avant

apres

Kakoit NpeaJor uCmoJb3yeTcs 1Jisl BbIPAKCHUS «IM0CJI€» B OTHOINCHUN BpeMeHI/I?
derriére

devant

avant

+apres

Kakoii npeasior Hy:KHO yHOTPeOUTH /ISl BLIPA:KEHHsI «YaifHasi yamka» — une tasse ... thé?
+a
au
du
de

Kaxkoii npeajior Hy:kHO ynoTpe0uTh 1Jisl BIPAsKeHHUs «4alIKa yas» — une tasse ... thé?
a

au

du

+de

Kakoii npeaJjior Hy:kHO ynorpe0uTh /sl BbIpa:keHus AeiicTyromero Juua «Les produits
agroalimentaires sont exportés ... les Francais»?

pour

+par

de

avec

Kaxkoii mpeasior Hy:KHO yIIoTpeOHTD JUIsi ciioBocoueTanné: «aller ... France», «étre ...
France »:

a

dans

+en

de

Kaxkoii npeaJior Hy:kHO YNOTPeOUTH IJIA CJI0BOCOUYETAHUSA « U3 DpaHIum»
a

dans

+en

de

Kakoii npeasior Hy:kHO ynoTpeouTs uis ciioBocoueranus «aller ...Canada»
«etre ... Canada»:

a
+au
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de
du

Kaxoii mpeajior Hy»kHo ynoTpeouTh s cjioBocovdeTanus «u3 Kanaabp) :
a

au

de

+du

Kakoii npeasiior Hy:kHO ynoTpeouTs s ciaoBocoueranus «aller ... Etats--Unis», «étre ...
Etats-»:

a

au

+aux

des

Kaxkoii mpeajior Hy»kHo ynoTpeouTh JJis ciioBocoderanus « u3 CIHA» :
a

au

aux

+des

OnpenennTe, B KaKOM MNPECIJIOKECHUHN IJ1aroJji «avoir yl'[OTpeﬁ.]'léH B CaMOCTOATECJIbHOM
3HAYCHHUU:

Mes parents ont vendu leur maison.
+Il aura un bon travail.

Ce soir il a été occupé.

Vous avez vu ce film.

Onpenenure, B KaKOM MPeNJIOKEHUU TIJ1aroj «€etre» ymorpediéH B camMOCTOATEJIHLHOM
3HAYEHUM:

Ils sont allés en France.

Ces livres sont vendus ici.
+Ils sont étudiants.

Le fermier est allé au Canada.

Ol'lpe[leJ'll/ITe, B KaKOM IPEAJI0KCHUU CKazyeMoe CTOUT B NMacCUBHOM cbopMe:

Nous avons lu ce texte.

Il est venu chez moi.

+Ce texte est lu par nous.

Ma sceur cadette sera comptable.

Tema 6. «I1o roponam ®@paHuumw»
1. Ompoc

- (1.1) ®onernyeckoe YTeHHE

- (1.2) YcTHBIN IepeBo co cloBapéM

2. UapuBuayanbHoe nomamnee 3aganue (IloaroroBka u npesenranus poJieBoii urpsl «Ha
dpanuysckoit pepmer.
1) Coaep:xanne. — [IpeObiBaHNE pyCCKHX MPAKTUKAHTOB Ha (ppaHILy3cKoil pepme.
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2) Konuenuusi urpsl. — HayuuTs cTyieHTOB 001IeHuto ¢ ppanmy3ckumu Gpepmepamu. CTyeHT
JOJIKEH YMETh 10OpaThCs 10 MecTa MPAKTUKHU, UCTIONb3ys (ppaHIly3cKuil S3bIK. JlomkeH yMeTh
y3HaTh 00 YCIOBUSX MPOKUBAHUS M YCIOBUAX TPYZa HA MPAKTUKE, BHISICHUTH PACIIOPSAIOK JHS U
CBOM TPYJOBbIE 003aHHOCTH. ¥ METh paccka3aTh 0 cebe, CBOE 0 cTpaHe, 0 MecTe CBOCH yUEOHI.
3) PoJu: CTyEeHT-IPaKTUKAHT, ()epMep U YJICHBI €T0 CEMbHU.

4) OxkupaeMblé pe3yJbTaT. — 3aKpeIUICHUEe YMEHUN U HABBIKOB KOMMYHHKAITUW Ha OBITOBBIE
TEMBI.

3. KourpoJsbHas padoTa Ha rpaMMaTH4deckylo TeMmy «CorjiacoBaHnue BpeMEéH HHAMKATUBA)
Variante 1
I.  OmpenenuTte, K KAKOMY IUIaHY OTHOCUTCSI BbICKa3bIBaHUE:

1) x mIany HacTOAUIETO; 2) K MIaHy MPOIIEAIIEro; 3) sl BRIPAXEHUsI OJTHOBPEMEHHOCTH; 4) JUIst
BBIPXXCHHUS TMPEAIICCTBOBAHUS; 5) IS BEIpaXXeHUS cliefoBanus. [IpeioxeHus nepeBeauTe.
1. llIs affirment que vous viendrez demain.
Nous avons su que notre professeur avait visité la France.
Mes parents m'écrivaient souvent qu'ils m"attendaient.
Il leur dit quelles ont bien fait ce travail.
Je pensais que mes amis passeront tous les examens.
Les étudiants disent qu'ils écrivent la composition.

oM LN

Il.  TlocraBbTe maHHBIC TPEATOKECHUS B TJIaH MPOIISAIIETO BPEMEHH, MPEIOKEHUS TIEPEBEIUTE:
1. 1l déclare qu'il lit ce livre.
2. Nous comprenons que nos amis ont manqué le train.
3. Je sais que mon frére aoné ira bientmt en Chine.

Variante 2
|. OHpe,I[eJ'II/ITe, K KaKOMy nnaHy OTHOCHTCA BBICKA3bIBAHHUC:

1) k TIaHy HACTOSIIETrO; 2) K IJIaHy HPOIIEANIET0; 3) Uil BBIPAXKCHUS OJHOBPEMEHHOCTH; 4) JUis
BBIPKEHUS MPEANICCTBOBAHMS, 5) ISl BBIPOKEHHUSI ClieI0BaHus. [IpeaoxkeHust nepeBeaure.

1. Je suis sbir que vous finissez ce travail.
Les étudiants parlent du musée qu'ils visiteront .
Mes parents ont dit que leur fille cadette était entrée a 1 université.
Je pensais que mes amis passeraient tous les examens.
Nous affirmions que cet appareil fonctionnait bien.

6. Il dit que sa mere est revenue du Canada.
Il. [TocTaBbTe JaHHBIE MIPEUIOKEHUS B MJIaH MPOIIEIIET0 BpEMEHHU, PEATIOKEHHS IePEBEAUTE:

1. 1l déclare qu'il lira ce livre.

2. Nous comprenons que nos amis ont manqué le train.

3. Je sais que mon frére ainé va en Chine.

aprowd

2. Ilpe3enTanus pedeparos no teme «CTpaHbl H3y4aeMOI0 A3bIKaY.
1. TIpoucxoxneHue GppaHIy3CKOro sI3bIKa
2. ®opmHpoBaHUE PPAHIY3CKOIO rOCYAapCcTBa
3. CoBpemennas OpaHnus
4. Cucrema obpazoBanus Bo OpaHiuu
5. Kynbrypa n HanimoHaTBHBIE TPAIUIIUH.
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3. JlekCHKO-TPaMMAaTU4YeCKHH TecT M0 Teme «@paHums»
BcraBbTe BMeECTO TOYEK MOAXOASIIUE CJI0BA WJIN CJIOBOCOYETAHNS U3 NMPEAT0KEHHOT0 CIMCKA:

Buibepume npasunvruiii omeem
La France se trouve en... .
Europe centrale

Europe orientale

+Europe occidentale

Europe du Nord

Buvibepume npasunvhwiii omeem
Cest...

un empire

un royaume

+une république

Buvibepume npasunvhwiti omeem
Elle ... aI'Union Européenne
représente

assure

+appartient

occupe

Buibepume npasunvruiii omeem

Sa superficie ... 549 000 kilométres carrés.
utillise

assure

appartient

+occupe

Buvibepume npasunvrwiti omeem

La population de la France ... 64,7 millions d habitants.
+compte

assure

appartient

occupe

Buvibepume npasunvrwiti omeem
La France est a la fois ... .

un pays agraire

un pays industriel

+un pays industriel et agricole
une puissance mondiale

Buibepume npasunvhwviii omeem
Elle n"est pas riche ... .

en bauxite

en charbon

+en gaz

+en pétrole

Buvibepume npasunvrwiti omeem
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La branche la plus développée est ... .
I"industrie textile
la métalllurgie
+la construction mécanique
la chimie

Buvibepume npasunvhviti omeem

La France est la premiére puissance agricole en ... .
en Europe

+en Union Européenne

dans le monde

en Europe occidentale

Buvibepume npasunvrwiii omeem
Elle fournit ... .

charbon

gaz

pétrole

+produits alimentaires

Buvibepume npasunvhwiti omeem

La plupart des Francais habitent ... .
+dans les villes

dans les villages

dans les montagnes

dans les bourgs

Buvibepume npasunvruiii omeem

La population active représente ... .
40 millions de personnes

20 millions de personnes

10 millions de personnes

+plus de 25 millions de personnes

Buvibepume npasunvHwiti omeem
L’industrie emploie ... .
+moins de 3 % des actifs

5% des actifs

deux tiers des actifs

la moitié des actifs

Buibepume npasunvusiii omeem
L agriculture compte ... .
moins de 30 % des actifs

+5% des actifs

deux tiers des actifs

la moitié des actifs

Buvibepume npasunvhulii omeem
Les services représentent ... .
moins de 30 % des actifs

5% des actifs
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+deux tiers des actifs
la moitié des actifs

Bvibepume npasunvuwiti omeem

Du point de vue administratif la France est divisée ...

en 22 communes

en 22 cantons

+en 22 régions et 96 départements
en en 22 départements

Buvibepume npasunvhsiti omeem

Le pouvoir législatif est représenté par ...

au premier-ministre
au president

au roi

+au parlament

Buibepume npasunvroiii omeem

Le pouvoir exécutif appartient ...
au premier-ministre

+au president

au roi

au parlament

La France est un pays le plus étendu ..
de I' Europe

+de | "Europe occidentale

+en Union Européenne

du monde

Buvibepume npasunvhwiti omeem
Le climat de la France est ...
subtropical

maritime

+varié

montagnard

. . (Bvibepume 6ce npasunibHvle omeemoi)

4. KonTpoJsbHasi paboTa Ha rpaMMaTH4YeCKYI0 TeMy «be3u4HbIe ri1arosnsl 1 0e3JIH4HbIC

KOHCTPYKIHI»

Variante 1

IlepeBeanTe npensio:keHusi, 06pamasi BHUMaHue HA 3HaYeHue MecTroumenus il: il - o, il - 6e3mmunoe:
1. 11 manque le train. 7. 1l est deux de 1’apres-midi.

2. Il lui manque du courage. 8. Il semble triste.
3. Il est possible de partir. 9. Il me semble que vous étes malade.
4. 1l fait beau aujourd * hui. 10. Il neige.
5. 1l fait bien son travail. 11. II arrive toujours a temps.
6. Il est étudiant. 12. 11 arrive que vous ¢tes distrait.
Variante 2
IlepeBeanTe npenJio:keHusi, o6pamasi BHUMaHue HA 3HaYeHue Mecroumenus il: il - o, il - 6e3mmunoe:
1. Il pleut. 7. 1l reste a la maison.
2. 1l est nécessaire de venir a temps. 8. Il nous reste de partir.
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3. 1l était ingénieur. 9. 1l manque les lecons.
4. 1l est midi. 10. 1l lui manque de I’argent.
5. 1l fait froid. 11. Il lui est arrivé un accident.
6. Il fait cette traduction. 12. 1l est arrivé chez moi.
Tabmmiia 5 — Kputepun onenku copMUpOBaHHOCTH KOMIETeHIU
Kputepuu ouieHvBaHus
Ko/ v HaMeHOBaHWe UHAUKATOpa c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHL[UU (YaCTH
JIOCTHIKEeHHsI KOMITeTeHLIUH KOMIETeHIUN)
(4acTH KOMITeTEHLIUN) COOTBETCTBYET OL[€HKE «3aUTeHO»
50-100% ot MakcuMabHOTO bOasia
CTy#eHT TIOKa3blBaeT XOpOIIWE 3HaHUE U
MOHMMaHWe TeM MOJY/s, OTBEYaeT Ha BOIPOCHI
N-1yk-4+ BbiOMpaeT Ha TroCyJapCTBEHHOM W | ObITOBOM cdepbl O0OL[eHUs, OpPHUEHTHUPYEeTCA B

WHOCTPaHHOM (-bIX) sI3bIKaX KOMMYHHUKAaTUBHO
rpyem/ieMble CTH/Ib OOI[eHusl, BepOa/ibHbIE U
HeBepOa/lbHbIe  CpeJCTBA B3aUMOJEMCTBUSA C
rapTHepamHu.

N/-5yk4 [JeMoHCTpUpyeT yMeHHe BbIIIOJIHATh
TepeBof;, TeKCTOB OBITOBOW cdepbl 0OIIeHUs C
MHOCTPaHHOIO (-bIX) Ha rOCYAApCTBEHHbBIN SI3bIK
1 00paTHO

MpaBWiaX TPaMMATHKH, HO [IOMYCKaeT OIIUOKU
npyd  BbIOOpe KOMMYHMKATHBHO —IIPHEMJIEMOTO
cTuisi oOIieHusi, BepbasbHbIX W HeBepOabHBIX
Cpe/CTB B3aMMO/IEMCTBHS C MapTHepaMH, TIOUTH He
JIOMyCKaeT OLIMOOK B TIOCTPOEHWUM YCTHOH W
MTUCbMEHHOU peuy;

JIEMOHCTPUPYET YMEHHE BBITIO/IHATH TIePEBOJ
TEKCTOB OBITOBOM Cepbl 00IIeHus C
WHOCTPAHHOT'O Ha TOCY/JapCTBEHHbIN SI3bIK U
00paTHO, KOJTMUECTBO JOMYIIeHHBIX OLIMO0K
HEe3HAUMTE/TbHO

Monyas 4 IIpodeccuonasibuas cepa o0eHust
Tabmwiia 6 — PopmMupyeMble KOMIETEHL[UH

Kop v HanMeHOBaHMe

Ko/ 1 HaMeHOBaHHe WHAWKATOpa

O1jeHOUHBIE

KOMITeTeHIUH JIOCTU>KeHUSI KOMIeTeHIUU MaTepuabl U CpefiCTBa
(uacTU KOMMeTeHL[UHN)
VK-4 N[-2yx-4 Ucrionb3yet KowmruiekT BOTIpocoB

YK-4. Criocobex
OCYILIECTBJISITD JI€JIOBYIO
KOMMYHUKaLIMIO B
YCTHOW Y TUCbMEHHOU
dbopmax Ha
rOCy/lapCTBEHHOM SI3bIKe
Poccuiickout ®ezniepaiiyu
Y UHOCTPaHHOM (bIX)
s3bIKe(ax)

HMH(OpMalMOHHO-
KOMMYHMKAL[OHHbIE TeXHOJIOTUU
TIPH MTOMCKe HeoOXOAUMOM
vH(bOopMalY B MpolLiecce pellieHus
CTaH/IapTHBIX KOMMYHUKaTUBHBIX
3a/lay Ha roCcyZiapCTBeHHOM
Y MTHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX

N[-3yk-4 Benet fenoByro
TIePenucKy, yUuThiBasi 0COOEHHOCTH
CTUTMCTUKU O(ULIMATBbHBIX U
Heo(ULIMaNTbHBIX TTHCEM,
COLIMOKYJIbTYPHbIE pa3/nuusi B

JLISL oripoca
NuauBuayansHoe
JloMalIHee 3a/laHue
KowmruiekT BOTIpocoB
Jst cobeceoBaHUS
KommnnekT Tem aist
pedepaTa
TectupoBanue
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¢dbopMmaTe KOppecrnoH/eHLIUM Ha
roCy/lapCTBEHHOM
Y UHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKaX.
N-4yx-4 [leMOHCTpUpYeT
VHTerpaTuBHbIE YMeHUs
VICII0J/Ib30BaTh JManoruyeckoe
oO11jeHMe /17151 COTPYAHUYECTBA B
aKa/leMU4eCKol KOMMYHHKaLUU
0011{eHNs: BHUMATe/bHO Cyllas 1
TBITasICh MOHATh CYTh Uiel IPYTruX,
JlaKe ec/ii OHU NpOTUBOpeuaT
CcOOCTBEeHHBIM BO33pEHUSIM; yBarkast
BBbICKa3bIBaHUs JPYTUX KakK B I/IaHe
cofiepyKaHus, Tak U B IJIaHe (POPMBI;
KPUTHKYSI apr'yMeHTUPOBaHHO 1
KOHCTPYKTUBHO, He 3a/jeBasi YyBCTB
JPYTHUX; a[JaliTUPYs peub U SI3bIK
JKeCTOB K CUTYaL[UsIM
N 1-5yk-4 [leMOHCTpUpYyeT yMeHue
BBITO/THATD NIEPeBOJ; TEKCTOB C
VHOCTPaHHOrO (-bIX) Ha
TOCYZAPCTBEHHBIN SI3bIK U 00paTHO

Tema 7. «IIpo0Jiemsbl coBpeMeHHo# Hayku. Hayka u o01ecrBo. Beiaarommuecst

y4eHble MUPa».
1. Onpoc

DOHETUYECKOE YTCHUE
YCTHBINM IEPEBOJ CO CIIOBAPEM
AHQJIUTUYECKOE U TIOUCKOBOE YTEHHUE.

N

. Konrpoabnas pabora

2.1 Koumponvnasa paboma na conditionnel présent u conditionnel passé
Bapuanr 1

. Traduisez les phrases:

. Je voudrais un café, s'il vous plait.

. Saurais-tu réparer ma voiture?

. Il voudrait aller en Allemagne..

. Nous pourrions vous aider.

. S'il pleuvait, ils n'iraient pas au stade.

. Conjuguez les verbes entre parenthéses au temps qui convient, traduisez les phrases:
. lls (pouvoir) vous accompagner.

. Si vous (venir) ce soir, vous feriez connaissance de mes parents.
. S'il avait de l'argent, il (pouvoir) partir en Allemagne.

. Si tu savais I'espagnol, tu (lire) cet article.

. Je (regarder) avec plaisir ce film francais.

. Ne (pouvoir ) -vous pas me téléphoner demain?

. Je (vouloir ) vous écrire.

. Si vous (faire) du sport, vous (se porter) mieux.
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9. S'il (passer) ses vacances au bord d'une riviere, il irait a la péche.

Bapuanr 2

. Traduisez les phrases:

. Il voudrait aller en Allemagne.

. S'il pleuvait, ils n'iraient pas au stade.

. Je voudrais un café, s'il vous plait.

. Nous pourrions vous aider.

. Saurais-tu réparer ma voiture?

. Conjuguez les verbes entre parentheses au temps qui convient, traduisez les phrases:
. Je (vouloir ) vous écrire.

2. Si vous (venir) ce soir, vous feriez connaissance de mes parents.
3. lls (pouvoir) vous accompagner.

4 S'il avait de I'argent, il (pouvoir) partir en Allemagne.

5. Je (regarder) avec plaisir ce film francais.

6. Ne (pouvoir ) -vous pas me téléphoner demain?

7. Si tu savais l'espagnol, tu (lire) cet article.

8. Si vous (faire) du sport, vous (se porter) mieux.

9. S'il (passer) ses vacances au bord d'une riviere, il irait a la péche.

P N OB WD - -

4. TectupoBanue

Haiigure npaBu/ibHbI oTBeT Ha Bonpoc «Ou est située la France?»:

en Europe orientale

+en Europe occidentale

en Europe du Nord

en Europe centrale

Kakyio Teppuropuio 3annmaer ®pannusi?

450 000 KB. KM

+550 000 KB. KM

350 000 KB. KM

250 000 KB KM

Ha cko0/1bK0 aIMUHUCTPATUBHO-IKOHOMUYECKHX PErHOHOB MOApa3/iesieHa TePPUTOPUs
®pannuu?

22
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20

30

Bbi0epuTe npaBHJIbLHBINH NIEPEeBO] TEPMUHA «IOTPeOUTENb»?

+consommer

mode de consommationr

consommateur

consommation

Kaxkoii 3 npeio;keHHbIX BADHAHTOB He SIBJISIETCS IEPEeBOOM TepMuHa «exploitation»?

MIPUMEHEHNE, NCTIOJIH30BaHNE

+1pUOBLIH
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OKCILTyaTalu-d
XO03SIICTBO
BrbiGepuTe npaBuJIbHBI nepeBo TepMuHa «distinguer:
+ pa3nu4aTth
OLICHUBATh
npeHa3HaYaTh
MO/Ipa3eIiATh
Boi0epuTe npaBHIILHOE BpeMs IJ1aroJia JaJjs coueranus «il a vendu»:
+roponan
Oyzer mpojaH
poaaércs
npoaaéT
Bri0epuTe npaBuiIbHYI0 (POPMY CKA3yeMOT0 ISl «ObLJIO OTPEOJIeHO0»:
sera consommeé
est consomme
+a ¢té consomme
a consommé
HaiinnTe cpaBHUTEIBbHYIO CTelleHb IPUJIAraTeJIbHOIO:
tres actif
+plus actif
actif
le plus actif
HaiinuTe npeaJsioxkeHue, rje NpUTsAKaTeIbHOE NPUIATaTeJIbHOE YIOTPeOIeHO B 3HAYeHUH «CBOM
cOOCTBEHHBII»:
+Je prends mon livre
Je prends votre livre
Je prends son livre
Je prends leur livre
Haiinnte npaBuibHblii oTBeT Ha Bonpoc «Quelle est 1a population de la France?»
+plus de 65 min
80 min
60 min
50 min
Kaxkoe rocynapcreo He rpannyunt ¢ @pannueé?
I'epmanus
benbrus
[IBeinapust
+IIBenus
YTo He OTHOCHUTCS K JIOKYMEHTaM /JIsl OCTYILUIEeHUs1 Ha padory?
curriculum vitae
+acte de naissance
photo
lettres de recommandation
Bbi0epuTte npaBu/ibHbBIN NepeBo] TEPMUHA «4ACTHASA COOCTBEHHOCTH)» ?
propriété mixte
propriété nationale
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propriété d'état

+ propriété privée

Yo BO (PpaHIy3CKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET IJIAr0J1y «IIPHUMEHATH)?
provoquer

+utiliser

produire

transformer

Boi0epuTe npaBUILHBIN MepeBo] TepMuHa «publicité»?

nyonMuucTUKa
myOIMYHas HOJTUTHKA
myonuka
+pekiama
Bbi0epuTe npaBuJIbHYIO (POPMY CKA3yeMOr0 sl KIPUMEHSETCH»:
sera utilisé
+ est utilisé
a été utilisé
était utilisé
HaiinnTe npeBoCX0/IHYIO CTeNEeHb MPUJIATATEILHOIO:
aussi stable
moins stable
stable
+le plus stable
B kakoMm cekTope 3xoHOMUKM DPpaHUMHU 3aHATO HAM(OJIbIIIee YMCJI0 AKTHBHOI0 HACEJeHUsA?
industrie
agriculture
+services
meénage
Kakoii n3 npeaJio’keHHbIX BADUAHTOB fABJISIETCS NEPEBOA0M CJI0BAa «10X01»?
dépenses
assurance
frais
+revenu
Bri0epuTe npaBU/IbHBINH NEePeBO/ I71ar0/1a KyBeJIHYUBATbY:
assurer
utiliser
diminuer
+augmenter
Haiigute npaBuJbHbIN nepeBoa cjioBa «diminuer»:
npeaHa3HavaTh
TOAPAa3ACIIATh
+ yMEHbIIaTh
yIIy4iiaTh
Bei0epuTte npaBnibHYI0 GopMy CKa3yemMoro JJis nepeBoaa «0yaer morpedén»:
+ sera consommeé
est consomme
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a été consomme

¢tait consommeé

Bbi0epuTe npaBuibLHOE BpeMs IJ1aroJia ajs coyeraHus «le contrat sera signé»:
MOITTHCAT

+ Oyzer nmoanucaH

OBLI ITOAINCAH

MOJITHCHIBACTCS

HajinnTe NpeBOCXOHYIO CTeNeHb MPWIAraTeJbHOIO:
bon

aussi bon

meilleur

+ le meilleur

B kaxoM npeiokeHuH «il» mepeBoIUTCS KaK «OH»?
+ Il est arrivé a I'académie.

IT est nécessaire d'organiser bien le travail,

II lui est arrivé un accident.

Dans cette banque il manque du crédit.

BoiGepuTe NnpaBHIIBLHBIN NEPEeBO] TEPMHHA «TOCYAAPCTBEHHAS] KAMIIAHUSD ?
société privée
société d actions
société mixte
+compagnie d'état
Bbi0epuTe npaBHIIbHBIN NMEPEBO/ IJIAr0J1a «3aCTPAX0BaTh:
+ assurer
utiliser
diminuer
augmenter

Tema 8. « Mo CIeHAIBLHOCTDY.
1. Onpoc.

Tunosble 3aJaHuA

- YTC€HUEC TCKCThI C LICJIBIO U3BJICUCHUA Hy’)KHOI\/JI I/IH(l)OpMaIII/II/I AHAJIUTUYCCKOC U ITOMCKOBOC YTCHHEC
- UTCHHC TCKCTA C OCICAYIOIIHUM COCTABJICHUCM IICPECKa3a Ha (bpaHLIy3CKOM SA3BIKC.

- MUCHbMEHHBIN NEPEBO/I.

[IpumepHBbIe TEKCTHI 1151 padOTHI:
Le budget des Francais

Le pouvoir d’achat des Francais a doublé dans le dernier quart de siecle et la consommation de
biens et services a plus que triplé en volume de 1959 a 1994.
Les recettes dans un budget familial sont surtout constituées de 1’argent gagné par le travai'

(traitements des fonctionnaires, salaires des ouvriers, honoraires des médecins, architectes, notaires...).
A ces rétributions peuvent s’ajouter des prestations diverses, telles que pensions, intéréts, droits

d’auteur.
Le salaire net moyen est d’environ 10 390 F/mois. La moitié des salaires net sont inférieurs a 8

540 F par mois; le salaire est un peu plus €levé a Paris qu’en province et varie selon les entreprises. Le
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rapport entre celui d’un cadre et d’un employé¢ varie de 2, 5 a 3,3.

Les dépenses sont constituées par le logement, la santé, la nourriture, les transports et le
téléphone, les achats de biens et services, les loisirs, I’habillement, dans I’ordre décroissant
d’importance. Les achats sont désormais payés par chéque ou par carte de crédit. A tous ces achats de
biens s’ajoute un impot indirect : la TVA (taxe sur la valeur ajoutée).

Au chapitre des dépenses s’ajoutent des impots directs (sur le revenu, sur les propriétés, sur
I’habitation), les prélévements pour les retraites, la Sécurité sociale, les assurances, la taxe sur les
véhicules et sur 1’audiovisuel.

Un revenu minimum d’insertion (RMI) a été mis en place en 1988 pour les plus défavorisés. Son
montant, périodiquement réévalué, comme celui de toutes les prestations sociales, est a ce our de
2429,42 F/mois pour une personne seule en métropole. Le SMIC (salaire minimum interprofessionnel
de croissance) brut, actuellement fixé a 6 797 F/mois, est indexé sur les prix et les salaires.

D’apres Je vais en France 1999-2000
CNOUS

Les Francais au travail

En mars 1994 la France comptait 25,1 millions d'actifs. Cet effectif comprenait 22 millions' de
personnes exercant effectivement une activité professionnelle et 3,1 millions de personnes sans emploi.
Alors que la population francgaise s'est accrue d' un tiers depuis le début du siecle (de 41 a 58 millions),
le nombre d'actifs occupés a trés peu augmenté: de 21,4 a 22 millions. Au total, prés

de deux Frangais sur trois n’.ont pas d'activité professionnelle: enfants, étudiants, adultes inactifs,
chomeurs, retraités et préretraités.

Le nombre des travailleurs étrangers est a peu pres stable depuis 1975: 1,5 millions. Beaucoup
d’entre eux sont arrivés pendant les années 60 pour occuper les postes généralement délaissés par les
Francais. Leur nombre a continué¢ d’augmenter, sous 1’effet des nouvelles vagues d'immigration. Les
plus nombreux sont les Portugais - 25%-en. 1993. 15% sont Algériens, 6% -originaires d’Afrique noire.
IIs sont deux fois plus touchés par le chomage que les Frangais.

Sous T influence de la crise économique, le modele traditionnel de l'aptivité professionnelle
(emploi stable et a plein temps) a éclaté. Il a laissé place a des formes plus souples et souvent moins
stables d'activité. Un peu plus de 3 min de salariés occupent des emplois de ce type. Parmi eux, 1,2 min
d’actifs sont en situation d’emploi précaire. Parmi les 3 min d’employés a temps partiel, 1,3 min n'ont
pas choisi cette solution et souhaiteraient travailler davantage. Ce type de travail concerne 26% des
femmes actives, contre 4% des hommes.

La structure professionnelle , qui prévalait, depuis des siecles, a été

brutalement remise en question par les mutations récentes de 1'économie. La «quasidisparition du
monde paysan et la réduction rapide du nombre des ouvriers en sont les conséquences spectaculaires.
Les ”cols bleus” (manoeuvres et ouvriers de toutes qualifications), dont la croissance avait accompagné
les deux premieres révolutions industrielles, ont été mis a I'écart par la troisiéme, celle de I’¢électronique.
Les "cols blancs"(employés, cadres et techniciens) ont pris la reléve, avant d’étre menacés a leur tour
par le chdmage et la recomposition professionnelle.

La part des agriculteurs dans la population active est aujourd’ hui quatre fois moins élevée qu’ en
1960: 5% contre 20%. Leurs effectifs, inférieurs a un million, ont diminué d’un tiers entre 1982 et 1990.
La disparition des paysans est celle de toute une classe sociale, de laquelle beaucoup de Frangais sont

iSsus.
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Les trois quarts des agriculteurs partant en retraite n on! pas de successeur, du fait des faibles
perspectives de revenus de la profession dans son ensemble. La diminution de I'importance du secteur
industriel dans I'économie s'est traduite par une baisse du nombre des ouvriers. L'amélioration de la
productivité des entreprises a permis aussi d’économiser des emplois de production en faisant appel aux
machines et aux robots: entre 1982 et 1990 plus de 400.000 emplois d’ ouvriers non qualifiés ont
disparu. Beaucoup d'ouvriers sont devenus employés, avec des conditions de travail beaucoup plus
diversifiées. La classe ouvricre, dont I’identité s'était forgée autour du travail dans la grande industrie,
est donc en voie de disparition. Le monde du commerce a connu en France un véritable bouleversement.
Le transfert de clientéle des petites surfaces vers les grandes surfaces (hypermarchés, supermarchés) a
eu une incidence sensible sur les emplois du commerce. Le commerce emploie au total 2,7 min de
personnes, soit 12% de la population active.

La journée de travail commence le plus souvent dans la tranche 7 h.30 - 8 h.30 pour les salariés et
aprés 8h.30 pour les non-salariés. Les personnels de services et les ouvriers sont ceux qui terminent le
plus tard. C est aussi le cas des cadres et des membres des professions intellectuelles supérieures qui
sont souvent des “travaille-tard": 15% d’entre eux quittent leur bureau aprés 20 h.30.

Les conditions de travail en France.

L’embauche

L' embauchage est libre en France. L’employeur doit respecter certaines prescriptions relatives:

- al'dge (minimum 16 ans)

- aux handicapés (des emplois sont réservés pour les entreprises de 20 salariés)

- au controle de I'emploi (autorisation de I'inspection du travail préalable a I’embauche)

- aux priorités des réembauchage (certains salariés ayant temporairement abandonné leur
emploi ont la possibilit¢ de retrouver leur poste: congé pour élever un enfant, service
national, congé de maternité, congé individuel de formation ) i embauchage des
travailleurs étrangers est réglementé. Ces derniers doivent posséder un titre unique de carte
de séjour et de travail. Cette réglementai ion n’existe pas pour les ressortissants d'un pays

membre de 1'Union Européenne.

Le contrat de travail
Le contrat de travail peut étre a:
-durée déterminée
- temps plein (39h) contrat oral ou écrit
- temps partiel (les horaires doivent étre inférieurs d'au moins 1/5 a la durée 1égalt du
travail). Cette durée ne peut étre inférieure a 200 h trimestre. Le contrat es obligatoirement
écrit
- durée indéterminée: contrat obligatoirement écrit.
A l'expiration du contrat, I'employeur doit remettre obligatoirement un certificat de travail a
I'employé. Il contient les dates d’entrée, de sortie et la nature de fcmplm Toute autre mention est

interdite, en particulier une appréciation sur le travai fourni.

Le salaire
Depuis le 1-er juillet 1993, le SMIC horaire est de 34.83 F brut. Le SMK mensuel est de 5886,27
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F sur une base de 169 heures.

Le salaire mensuel moyen brut des Frangais est d’environ 11000 F par mois Avant déduction des
cotisations sociales (environ 20%), les ouvriers petcmvcn 8176 F en moyenne, les employés 8874 F, les
agents de maitrise et technicien.' 12222 F et les cardes 22174 F. Les différences sont cadres sensibles
entre le hommes et les femmes, les premiers gagnent 27,5% de plus que les secondes ! faut aussi noter
que des disparités de salaires sont influencées par 1’activité et [; taille de I’entreprise. En régle générale
les grandes entreprises paient mieux que le petites (1’écart est de 17% environ).

Qui travaille le plus en France?

Selon une étude du Crédoc (Centre de recherche pour F étude et Y observatoire des conditions de
vie) les exploitants agricoles travaillent 58 h 25 par semaine;

Viennent ensuite les artisans, commercants, chefs d'entreprise avec 53 h 44. Les ouvriers
travaillent en moyenne 40 h 12, les cadres supérieurs 38 h 32 et les employés 36 h 33.

Les banques

Les banques jouent un role de premier plan dans le développement de 1’économie moderne depuis
le tout début des activités commerciales. Leurs agences font partie du décor dans nombre de rues en
ville, mais aussi dans les villages, puisque de plus en plus de gens ont a présent un compte dans 1’une
quelconque des banques nationales ou régionales.

Les banques proposent leurs services aussi bien aux personnes privées qu'aux entreprises. On peut
y ouvrir un compte courant ou compte de dépot. Le premier permet a quelqu’un d’utiliser le chéque en
guise de paiement, au lieu d’especes, tandis que le deuxiéme rapporte un petit intérét.

Vous pouvez demander a votre banque de payer vos dépenses régulieres telles que abonnements,
loyers, notes de téléphone, de gaz ou d'électricité. Les objets précieux ou les picces officielles peuvent
étre confiés en garde dans un coffre de banque moyennant le paiement d’un certain droit. La banque
vous procure des devises étrangeres, émet des cheques de voyage et des lettres de crédit payables a ses
agences ou a une banque correspondante.

En outre, les banques opéerent vos transactions en bourse, et vous donnent des conseils en matiere
d'investissements. Elles prétent également de ’argent, en général a court terme: c'est ainsi qu’elles
peuvent accorder des facilités de découvert ou des préts personnels; si votre crédit est bon, et si vous
étes a méme d’offrir des garanties, elles peuvent envisager du crédit a plus long terme. Presque tout ceci
s’applique ¢également aux entreprises; mais celles-ci peuvent aussi demander a leur banque 1’escompte
de leurs effets de commerce (papier commercial): effets (lettres de change, traites), ou méme billets a
ordre. Dans le domaine du commerce extérieur, les banques peuvent financer ou conseiller leurs

clients. Elles peuvent étre consultées par Tune ou l'autre partie pour obtenir des renseignements
d’ordre financier lors de transactions commerciales.

La bourse

Organisation — fonctionnement

La bourse est le marché officiel et organisé sur lequel se négocient les valeurs mobilieres inscrites
a la cote. C'est un marché secondaire (marche de l'occasion) qui répond au besoin de liquidité des
Investisseurs.

Depuis la création de la bourse, les autorités publiques ont voulu centraliser et contrdler les
négociations de titres de fagon a apporter une garantie morale et une sécurité financiere a 1'épargne
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investie en valeurs mobiliéres. Le souci de protection de 1'épargne animait 1'organisation de la bourse.

Pour assurer les transactions de facon satisfaisante, différentes conditions doivent &tre réunies:

— il faut créer un véritable marché pour chaque valeur, c¢’est-a-dire mettre en contact toutes
les intentions de vente et d'achat exprimées sur une méme valeur,

— il faut constater un prix,

— il faut garantir I'application de ce prix aux acheteurs et aux vendeurs qui I'acceptent.

L’organisation de la bourse des valeurs, telle qu'elle avait été mise en place dans ses grandes
lignes par Napoléon ler, a été réformée par la loi du 22 janvier 1988.

Les anciennes structures boursiéres. Jusqu'a la loi du 22 janvier 1988, la négociation des valeurs
mobiliéres était confiée a des agents de change, regroupés en Compagnie Nationale. Les agents de
change ¢lisaient chaque année une Chambre Syndicale dotée de larges pouvoirs.

Les agents de change

La négociation des valeurs mobilicres était assurée par des agents de change dans les bourses de
valeurs. Ces intermédiaires a le monopole des transactions. L’agent de change avait un statut trés
particulier. 11 était un officier ministériel

nomm¢ (et révocable) par le ministre de I'Economie et des Finances apres 1'étude d'un dossier de

candidature qui avait ¢ét¢ préalablement soumis a la Chambre Syndicale des agents de
limmentchange.

Pour étre nomme agent de change il fallait avoir effectu¢ un stage et €tre inscrit sur une liste
d’aptitude professionnelle. En outre, il fallait étre titulaire d’une charge. . ¢

En contrepartie du privilege qui leur était consenti, le monopole des négociations, les agents de
change

étaient responsables personnellement sur leurs biens propres des opérations et des fonds qui leur

¢taient confiés. Les agents de change avaient une responsabilité illimitée en cas de faillite.

L L’organisation de l'entreprise.

L’entreprise ou sont employ€es plusieurs personnes peut avoir la structure

représentée par un organigramme qui réflete les fonctions, les services et leurs

liaisons. L’organisation peut étre:

- hiérarchique: chaque subordonné ne recoit d’ordre que d’un seul chef auquel il doit rendre
compte de son activite;

- fonctionnelle: chaque responsable spécialiste exerce son autorité sur plusieurs services, mais
dans le seul domaine de sa compétence;

- une troisieéme structure, dite staff and line, combine les deux précédentes. Il existe alors au sein

de I’entreprise deux types de liaisons: I'une hiérarchique, 1'autre fonctionnelle.
La direction d une entreprise francaise

Les taches de direction ne s’ exercent pas de la méme fagon dans toutes les entreprises. Elles
dépendent de la taille et de I' activité de I entreprise. Dans une petite et moyenne entreprise, la
personnalité des responsables fait la structure. Dans la grande entreprise, la division fonctionnelle
devient secondaire; deux €léments la completent: 1’autonomie croissante des responsables et division
des taches par zone géographique. La terminologie peut aussi différer pour designer un responsable:
directeur, chef de service, responsable.

Le directeur général dirige | ensemble des activités de 1'entreprise.

Le directeur administratif geére I"'ensemble des services administratifs.
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Le directeur financier supervise les activités financieres et comptables.

Le directeur commercial anime les activités de vente, marketing et publicité.

Le directeur des resources humaines est chargé du recrutement, des rémunérations, de la formation
et des licenciements.

Ce sont les cadres de I'entreprise.
Les formes juridiques de 1’entreprise francaise

Les formes de sociétés les plus courantes en France sont les sociétés de capitaux: sociétés a
responsabilité limitée (SARL) et société anonyme (SA). La société en nom collectif est plus rare. C’est
une forme de société de personnes.

Pour créer une société de personnes, aucun capital minimum n'est requuis. Ces sociétés peuvent
donc étre constituées avec des apports personnels peu importants, deux associés suffisants. Les sociétés
de capitaux exigent une mise de départ: deux associés et 50000 F de capital pour une SARL et 250000 F
et associés minimum pour une SA.

La différence essentielle entre les sociétés de personnes et les sociétés de capitaux est que, dans les
premiéres, tout nouvel associé doit étre agrée par les autres associés et s’il ne Y est pas, celui qui veut
céder ses parts ne peut quitter la société. Dans les société a responsabilité, les parts sociales sont
librement cessibles entre associés et cessibles a des tiers a la majorité des associés représentant les trois
quarts du capital social; quant aux actions, leur cession est libre.

Ces sociétés sont donc ouvertes aux capitaux extrérieurs. Le SARL est plus adaptée aux petites et

moyennes entreprises, les formalités administratives et

comptables y sont plus simples que dans une SA. Mais il est préférable d'opter pour une SA si les

perspectives de développement sont importantes et si les actionnaires sont préts a prendre des risques
financiers. D'autre part, factionnaire d'une SA peut se retirer facilement de la société.

Les sociétés de capitaux limitent la responsabilité des associés au montant de leurs apports. Mais
cette limitation est souvent théorique: en cas de faute de gestion ou de cessation de paiement, la
responsabilité des dirigeants peut étre étendue a leurs biens personnels.

Les entreprises sont variées

Elles sont petites, moyennes ou grandes, elles exercent des activités trés diverses; leurs techniques
de production, d'organisation, de vente sont différentes. Elles n'on pas le méme statut juridique. On
distingue, en particulier:

Entreprises privées

L' entreprise individuelle: elle a pour propriétaire une seule personne qui dirige et organise elle-
méme la production. On la rencontre spécialement dans 1'agriculture, I’artisanat et le petit commerce.

La société: le capital nécessaire a sa constitution est apporté par plusieurs personnes.

La coopérative: le but essentiel des coopératives est a rendre service leurs membres.

La coopérative de production: regroupe des travailleurs qui sont propriétaires du. capital de 1’
entreprise et qui la dirigent.

La coopérative de consommation: ses membres sont des consommateurs. Autres coopératives:
coopérative agricoles, bancaires, d'assurances (mutuelles), etc.

Entreprises publiques

Elles sont controlées par 1' Etat ou une collectivit¢ publique. Les sociétés nationales [ou
nationalisées]: f Etat est [ou est devenu] le seul propriétaire de l'entreprise: Ex. Renault, Banque
Nationale de Paris [ B.N.P.].

La Société¢ d'économie mixte: Y Etat posseéde une partie du capital le reste étani la propriété de
personnes privées.

De la gestion commerciale au marketing
La fonction commerciale a été longtemps négligée dans les entreprises. Au 19-e si¢cle et au début
du 20-e on recherche 1' amélioration des techniques de production et la réduction des coits de
fabrication.
Avec la grande crise de 1929 qui entraine des phénomenes de surproduction, les responsables des
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entreprises se rendent compte qu' il est souvent plus difficile de vendre que de produire. En
conséquence:

- les entreprises commencent a étudier leur marché afin d'adapter la production aux désirs des
clients;

- les techniques de dynamique commerciale remplacent ce qu on appelait la réclame. A partir
des anées 1950-1960, un nouvel esprit anime les dirigeants: V entreprise doit se définir par rapport au
marché. On n'écoule pas sa production sur le marché, on vend des satisfactions. La priorité est dans Y
indication des besoins du marché et dans l'adaptation de la production a ce marché. L'approche
marketing, c'est construire lI'offre en fonction de la demande potentielle.

Management

Tout business comprend le management et 1’éventail des sciences offertes.

Le plus souvent on définit le management comme gestion, c'est-a-dire comme systéme de consepts,
de méthodes, de moyens et de formes de gestion. D'un coup d'oeil ces deux notions (gestion et
management) semblent identiques, mais leur origine et leur nature sont différentes.

A notre époque le management est devenu une science qui a ses lois, ses reégles et ses principes. Le
management tend a systématiser et & comprendre les raisons des gens travaillant chaque jour ensemble
pour mener a bien leur affaire et pour rendre ces systeémes de collaboration plus utiles a I’humanité. Les
recherches en

management permettent aux dirigeants de la production et des administrations de prévoir ainsi que
planifier les effets et les conséquences de telles ou telles actions ce qui contribue a la prise des
meilleures décisions.

Le management comme activité administrative comprend:

— articulation des taches a accomplir et des moyens de leur réalisation;

— organisation de la structure formelle d’hiérarchie qui sert a diviser,

— les fonctions entre les départements;

— gestion des cadres: le choix du personnel et son engagement au travail; la formation et le
recyclage; la création des meilleures conditions de travail;

— gestion, une fonction constante de la prise des décisions sous forme des ordres, des
instructions et des résolutions;

— coordination, une activité assurant des actions accordées de tous les départements;

— organisation et présentation de I’information aux organismes dirigeants, organisation de sa
propre information du bureau et des ses employés;

— ¢laboration du budget y compris les plans financiers (business plans), comptabilité et audit
(controle financier).

Ainsi le management comme science englobe des problémes suivants:

1. Problemes généraux:

— histoire du management;

— ¢école classique du management;

— école de comportement de la gestion;

— théories contemporaines du management;

— environnement comme conception de marketing;

2. Gestion de la stimulation:
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— gestion de la productivité;

— motivation du personnel;

— stimulation des innovations;

3. Management financier:

— prix d'une compagnie et les investissements;

— business-plan;

— ressources financieres: propres ressources et ressources empruntées;

— capital roulant;

— distribution du profit;

— analyse de I’activité financicre de 1’entreprise.

4. Structure organisationnelle de I’entreprise:

— raisons de la créations de telles ou telles structures (ou départements);

— ¢laboration de la liste des fonctions de ces structures;

— méthodes et normes de définition quantitative du personnel,

5. Gestion des opérations:

— gestion de la qualité;

— systéme «juste a terme»;

6. Prise des décisions dans des conditions d’incertitude:

— planification et pronostique;

— méthode des expertises;

7. Organisation des remboursements du travail;

8. Management des innovations.

Marketing

Le marketing est un mot anglais qu’on traduit parfois en francais par «commercialisation.

Qu'entend-on par marketing?

—  Le marketing comprend tout, depuis 1'é¢tude du marché jusqu’a la publicité.

—  Clest la politique commerciale a court, moyen et long terme.

—  Le marketing est la gestion dynamique de I’entreprise.

—  Le marketing est un programme destiné a définir les meilleures conditions de lancement et
d'écoulement de marchandises.a?

— L'organisation des services occupe une place particuliere dans le systéme du marketing.

— La clé¢ du marketing, c'est de faire des produits qui correspondent aux désirs des
consommateurs.

Visiblement, la définition du marketing n'est pas facile. Il en ressort cependant que tout le monde
est d'accord sur son importance. De nos jours, les organismes de commerce extérieur et l'industrie russe
adoptent certains aspects pratiques du marketing: 1'¢tude des marchés et des besoins d'acheteurs, V
¢laboration des caractéristiques techniques des marchandises qui pourraient étre demandées a l'avenir, la
fabrication de produits plus perfectionnés et plus conformes aux exigences des marchés.

Canaux de distribution

Les marchandises peuvent étre vendues directement du producteur ou du fabricant aux
consommateurs. Mais en general, les services d'un intermédiaire — ou grossiste, comme on l'appelle —
sont nécessaires. Il dispose de moyens de stockage et d'entreposage dont ne bénéficie pas un détaillant

ordinaire. Il vend un éventail considérable de marchandises et peut accorder des facilités de crédit a ses
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clients.

La vente au grand public peut se faire par des démarcheurs a domicile ou des placiers ou par
correspondance. Mais la plupart des gens font en général leurs courses dans des magasins de détail tels
que les grands magasins, les hypermarchés, les supermarchés, les magasins a succursales multiples, ou a
la boutique du coin. Des chaines de vente au détail sont également possédées et gérées par des
coopératives.

Dans un supermarché ou dans un libre-service, les acheteurs se servent sur les étagéres et les rayons
et transportent leurs achats dans un chariot. Ils paient a la caisse a la sortie qui remplace la caisse
traditionnelle.

La tendance actuelle, parmi les détaillants indépendants, est de s’associer au sein de groupements
d'achat, ou chaines volontaires, pour lutter contre la concurrence des grandes surfaces.

Quel que soit le type de point de vente, la réglementation concernant I’affichage des prix,
I’étiquetage des marchandises et I’indication du contenu réel des boites et des emballages tend a devenir
de plus en plus rigoureuse, sous la pression des associations de consommateurs, de plus en plus
puissantes.

Traduisez en russe:

Phrases types

1. J’ai convoqué tous nos représentants pour mardi.

2 Les habitudes d’achat varient beaucoup selon les tranches d’ages.

3.  Larésistance des consommateurs aux nouvelles techniques est inquiétante.

4,  Cela va créer une rivalité entre les différents chefs de produit.

5. On ne peut tout de méme pas retirer ce produit du marché pour une faute dfimpression dans le
mode d’emploi.

6. La concurrence pour le marché américain est de plus en plus intense.

7. C’est le genre de défaut qui va immédiatement faire réagir les associations de consommateurs.

8.  Cet article va étre progressivement retiré¢ du marché dans les trois années a venir.

9. C’est une région ou nous sommes trés mal distribués, je dois avouer que je ne sais pas
pourquoi.

10.  Cette amélioration technique devrait nous aider a pousser les ventes.

11.  Nous avons déja atteint notre cible.

12.  Autotal, nos concurrents semblent avoir un tres léger avantage.

13. Il y a trop d’intermédiaires entre le client et le producteur.

14. 1l nous faudrait multiplier les contracts avec nos distributeurs et les informer plus
completement.

15.  Lalégere augmentation du prix ne semble pas avoir ralenti les ventes.

16. Notre gamme est trop réduite pour nous assurer une position dominante sur le marché.

La connaissance du marché.

Les études du marché. A partir de ’observation d’un échantillon représentatif d’une population,
l'entreprise cherche a répondre a deux questions essentielles: - qui achéte ou est susceptible
d’acheter?

- combien achete-t-on ou est-on susceptible d’acheter?
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Les études de motivation. Elles déterminent les raisons pour lesquelles un produit est acheté ou
non par le public.

Les tests de marché. Le produit est mis en vente pendant un certain temps, dans une zone
géographique limitée représentative du marché entier, afin d'étudier les réactions des clients.

L’entreprise et son marché

L’entreprise est une unité de production qui vit d’échanges avec le milieu extérieur. Elle achéte les
produits et services dont elle a besoin et pour survivre, elle le doit vendre sur le marché les biens qu’elle
produit. Aussi, avant de lancer toute opération commerciale, se doit-elle de connaitre exactement son
marché. Cette étude systématique réduit l'incertitude et donc les risques liés a I’activité économique
dans un systéme d’économie libérale.

Divers types de marches.

Le monopole. Un seul vendeur fait face a un grand nombre d'acheteurs. L’entreprise n’a pas de
concurrent. Elle peut donc fixer le prix qui lui procure le profit maximum.

L’oligopole. Un petit nombre de vendeurs fait face a un grand nombre de clients. L' entreprise doit
tenir compte de ses concurrents. Le prix sera fixé par le marché ou par entente avec les autres firmes.

La concurrence parfaite. Les vendeurs et les acheteurs sont nombreux. Le prix est déterminé par le
marché (loi de I’offre et de la demande).

La publicité, le lancement et la commercialisation d'un produit

Les différentes études menées sur la balance électronique indiquent que la société Pulvérix tient 1a
un produit plein de promesses et qu'elle peut donc commencer a la fabriquer. Tous les problémes de
production peuvent étre réglés par les cadres et le personnel de l'entreprise. Par contre, en ce qui
concerne la publicité, la société a besoin d’une aide extérieure. Elle s' adresse a une agence de publicité
qui pourra lui proposer une campagne publicitaire adaptée au marché et au produit.

ETAPE 1 - Naissance de 1'idée.

- Que va-t-on produire et vendre?

- 1l faut d'abord avoir I’idée du produit ou service que 1'on désire produire et commercialiser.

ETAPE 2 - Analyse de l'idée.

- Le produit est-il réalisable?

- Pourrez-vous disposer des moyens financiers nécessaires?

- Le projet est-il réaliste?

ETAPE 3 - L'¢tude de marché

- Analyse approfondie et détaillée du marché du futur produit.

Analyse de I’offre.

- Quels sont les produits similaires offerts par les concurrents?

»

Quels sont les avantages, les défauts de ces produits?

- En quoi votre produit se différencie-t-il de ses concurrents?

- A quel prix sont vendus les produits concurrents?

- Quelle est la part du marché occupée par ces entreprises?

Analyse de la demande.

Quel est le profit exact du futur consommateur? (4ge, sexe, localisation, catégorie
socioprofessionnelle, revenu...)
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- Pourquoi achéte-t-on ou. n' achéte-t-on pas le produit?

- Quelles sont ses motivations?

- Est-il nécessaire de segmenter le marché?

L'étude de marché indique a l'entreprise quelle quantité elle peut espérer vendre et \ dans quelle
"fourchette de prix" elle pourra vendre son produit. Si cette étude se révele favorable, 1'entreprise pourra
passer a 1’étape suivante.

ETAPE 4 - La mise au point du produit. L'étude de marché a permis de déterminer les
caractéristiques idéales du nouveau produit. C’est alors aux techniciens de tout mettre en oeuvre pour
¢laborer le produit répondant le mieux aux besoins de la clientéle.

ETAPE 5 - La commercialisation du produit Détermination

- de la marque du produit: c'est le nom sous lequel il sera commercialisé;

- de son conditionnement: c'est la forme sous laquele il sera présenté¢ a la clientele.
L'emballage doit protéger le produit, mais également le présenter de maniére attrayante et séduisante;

- de son prix: la fixation du prix aura des conséquences directes sur le chiffre d'affaires et le
bénéfice réalisés par 'entreprise,

- du circuit de distribution du produit: ou sera vendu le produit? Dans une grande surface,
dans une boutique, spécialisée ou par correspondance;

Mise en place des moyens de communication et de promotion. Comment faire connaitre le produit
et inciter le public a l'acheter? Si vous disposez de moyens financiers relativement importants, vous
pouver faire appel aux trois techniques suivantes: la publicité, la promotion des ventes et les relations
publigues.

ETAPE 6 - Le lancement:

Vous disposez maintenant de tous les éléments nécessaires au lancement; vous pouvez donc mettre
votre produit en vente. Si vous avez encore peur de courir le risque d'une mévente, faites précéder votre
lancement définitif d'un "marchétesf. Votre produit est d'abord mis en vente dans une zone
géographique limitée, de facon a étudier les réactions du public au produit.

2. KontpouabHasi padoTa Ha rpaMMaTH4ecKylo Temy « UHGUHUTHB U HHPUHNUTHBHbIE KOHCTPYKIHH

1. Traduisez:

1. Je vous remercie de m avoir expliqué ces conceptions difficiles.

2. Nous voyons |"automatisation de la production s’accompagner de la I'automatisation de
la gestion.

3. Les systumes réagissant a la voix humaine construits, la communication directe de
I"homme avec la calculatrice électronique devient possible.

4. Aprus avoir écrit un nouveau programme on le met au point.

5. Sans avoir construit ce module, les chercheurs n'ont pas pu €laborer la théorie complexe
du projet de cette centrale.

6. On entend la turbine fonctionner toute la nuit.

7. La vitesse de 1'air dans la cheminée dépassée 4 m par seconde, la turbine atteint 150
tours par minute.

8. En absorbant 90 % de la lumiure solaire incidente, le sol stoke une grande part de cette
énergie.

9. En construisant une centrale solaire il faut tenir compte du bilan de rayonnement et de la
météorologie de la région choisie.
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10. Aprus avoir assuré son propre déplacement sur sols plus ou moins adhérents, le tracteur
doit donc exercer encore un effort important de traction.

11. Avec les tracteurs les conditions de travail de nos machines aratoires se trouvent
conplutement changées, la vitesse étant par elle-mxme un facteur important d ameublissement.

12. La voiture a circulé en service normal sur différentes lignes sans avoir fait 1'objet

d“aucune critique.

4. TIpe3entauusi pedepaToB Mo TeMaM:
1. Opranuzanus GppaHITy3CKUX TPEANPUITHH.
2. bankoBckas AesTensHOCTh BO OpaHIum.
3. Opranusaiys MapKeTHHTa.
4. Cucrema MeHeDKMEHTa Bo DpaHIuy.
5. PexnamHuas nestenbHOCTh BO @paHLuy.

00630pH0-00001Ia1011IEE 3aHATHE.
Tunosble 3a1aHusA
JleKCHKO-TpPAMMATHYECKMH aTTEeCTAIIMOHHBIN TeCT
Haiigure npenJio:kenue, nocrpoennoe no cxeme B I1 C1 C2 B:
La France est située en Europe occidentale.
Demain nous serons a Moscou.
+Cette année je suis entré a 'académie agricole.
De quoi est-il mécontent?

Ykaxkure BOIMPOCUTEJIBHBIC CJIOBA K IMOAJIC/KAIEMY OJIyIIIeBJIéHHOMy:
Qu est-ce que.

+Qui est-ce qui.

Qui est-ce que.

Qu’est-ce qui.

Ykaxkurte rjaroJjbl, KOTOPbI€ OTHOCHATCH K 1-é rpyumnme:
+Chercher, donner, habiter, marquer.

Aller, envoyer, voir, répondre, partir.

Finir, batir, choisir, réunir, grandir.

Passer, parler, chercher, donner, aller.

Ykaxkurte rjiaroJjbl, KOTOPbIC OTHOCATCH KO 2-é rpyuie:
Chercher, donner, habiter, marquer.

Aller, envoyer, voir, répondre, partir.

+Finir, batir, choisir, réunir, grandir.

Passer, parler, chercher, donner, aller.

Ykaxkurte rjiaroJjbl, KOTOPbI€ OTHOCHATCH K 3-¢é rpyumme:
Chercher, donner, habiter, marquer.

+Aller, envoyer, voir, répondre, partir.

Finir, batir, choisir, réunir, grandir.

Passer, parler, chercher, donner, aller.

Onpenenure, rae HaxoaaTes riaarodst |l rpynnsi:

Il répare, nous réparons.
I1 répart, nous répartons.
+II répartit, nous répartissons.
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Onpene.JmTe, B KAKOM MPEAJO0KCHHH CKAa3yeMO€ CTOUT B HACTOAIIEM BPEMCHU:

Cette anée je suis entré a I'université.
Il apprenait le francais.

+Nous partons pour Moscou.

Nous partirons pour Moscou.

Omnpenesnrte, B KAKOM NMPeAJI0KEHMH CKazyeMoe CTOMT B Passé COMpPOosé:

Le texte est traduit.

+II est parti.

Il est étudiant.

La merchandise sest vendue.

Omnpenenure, B KAKOM NMPeII0KeHHH CKa3yeMoe CTOUT B MACCMBHOE (hopme:

Nous avons eu de bons amis.

Il est venu chez moi.

+Ce texte a été lu par nous.

Cette enterprise a été la meilleure dans sa région.

Ol'lpe}le.]'ll/lTe, B KaKOM IMPEAJOKCHUH IJ1aroJa «avoir» yl'lOTpeﬁ.]'IéH B CaMOCTOATC/JIbHOM
3HAYCHHUMU:

Mes parents ont vendu leur maison.

+11 a un bon travail.

Ce soir il a été occupé.

L'industrie chimique frangaise a occupé le quatriéme rang dans le monde.

Onpenenure, B KaKOM NPEII0KEeHUH TJAroa «eétre» ymorpedéH B caMOCTOSITEIbHOM
3HAYEHUM:

Ils sont allés en France.

Ces livres sont vendus ici.

+lls sont étudiants.

Cette enterprise sera bien équipée.

Onpe)le.JmTe, KaKoii Haﬁop CJI0OBOCOYETAHUI BbIPAKACT MNAHHYIO II0CJI€A0BATC/IbHOCTDL
BpeMeHHbIX popm: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé, 4) futur simple:

Il habitait, il habite, il habitera, il a habité.

Il habitera, il habitait, il a habité, il habite.

Il habite, il a habité , il habitait, il habitera,.

+I1 habite, il habitait, il a habité, il habitera.

Onpe)le.JmTe, B KAKOM NPEAJTOKCHUU €CTh CPABHUTEIbHAA CTCNCHD:
11 fait plus vingt degrés.

L été c’est la plus belle saison de 1'année.

+Son fils est moins sociable que lui.

Ce livre est intéressant.

OﬂpelleJII/ITe, B KAKOM MPEAJT0KCHUHA €CTD IOJOKUTEIbHAA CTCICHDb:

Il fait plus vingt degrees.

L été c’est la plus belle saison de 1'année.
Son fils est moins sociable que lui.

+Ce livre est intéressant.
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Onpene.JmTe, B KAKOM MPEAJO0KCHHH €CTh IMPEBOCX0AHAA CTCICHD:

Il fait plus vingt degrees.

+L"¢été c'est la plus belle saison de 1'année.
Son fils est moins sociable que lui.

Ce livre est intéressant.

Onpenenure, B KAKOM NPeIa0KeHHH «il» ynoTped/ieHo B 3HAYEHUH «OH»:
Il lui manque de la patience.

Il s’agit d’un cas extraordinaire.

Il est huit heures.

+II manque les cours.

chaane, B KaKHUX NPEAJTOKCHUAX HET JTUIHBIX MECTOMMEHHE:
Leur fils et lui, ils sont partis.

11 leur téléphone souvent.

+Leur telephone est en panne.

11 le répare.

HajinuTe mpaBmibHBI oTBeT Ha Bompoc: «Ou est située la France?»:

en Europe orientale
+en Europe occidentale
en Europe centrale
en Europe du Nord

Kakyro reppuropuio 3annmaer ®panuus?

450 000 kB. KM
+550 000 xB. kM
350 000 kB. kM
250 000 kB. kM

Ha cko0JbKO aIMMHHMCTPATHBHO-3KOHOMHMYECKHX PErHOHOB IOApa3JejieHa TeppUuTOpHUs
®pannun?

22

20

+96

30

Haiinure npaBuibHbIi oTBeT Ha Bonpoc: «Quelle est la population de la France?»:

+plus de 65 min
80 mIn
60 min
50 mIn

Kaxkoe rocynapcrso He rpannyuut ¢ @pannueé?
I'epmanus

benbrus

[[Beéuapus

+1Benus

B kaxoii crpaHe GpaHIy3CKHE A3bIK He siBJsAeTCS 0QUIHATbHBIM?
Kananma
benbrus
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[IIBerinapus

+IBenus

B xakoM cexTope 3k0OHOMUKH PpaHIUM 3aHATO HaNOOJIbIIIee YMCI0 AKTHUBHOI0 HACeJIeHus1 ?
industrie

agriculture

+Services

menage

Bri0epuTe npaBuJIbHBIN NEPEeBO] TEPMUHA «AKIHUOHEPHOE 001IECTBO»?
société privée

+société d actions

société mixte

compagnie d'état

BoiGepuTe npaBWILHBIN MepeBo TepMuHAa «publicité»?
nyOJIUIIUCTHUKA

myonuka

nyOJIMYHAs IOJTUTHKA

+pekiama

BoiGepuTe npaBUILHBIN epeBo riaaroaa «distinguer»?
+pa3inn4arh

npeHa3HavaTh

OLCHUBATH

HOpa3IeNiATh

BoiGepuTe npaBHILHOE BpeMs IJiaroJia ajs couyeranus «il a vendu»?
+rponan

Oynet nponax

npoxaércs

poaacT

Boi0epuTe npaBuiibHYI0 (hopMy cKka3yeMoro 1Jist «0bLJI0 MOTpedaeHo»?
sera consommeé

est consommeé

+a été consommeé

a consommé

Bbi0epuTe NpeBOCXOAHYIO CTeNleHb MPHJIAraTeJbHOIO:
trés actif

plus actif

actif

+le plus actif

BriOepuTe npaBuIbHOE BpeMsl IJ1aroJjia s coueranus «il viendra» ?
présent

+futur simple

imparfait

pass€ compose

Y10 BO (paHIy3CKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET IJIAr0JIy KIIPHUMEHATb»?
provoquer
+utiliser
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produire
transformer

YTo He OTHOCUTCS K /1eJI0BBIM JOKYMeHTaM?
résumeé

lettre de candidature

certificat de travail

+lettre personnelle

YT0 He OTHOCHUTCH K CEJIbCKOX0351¢CTBEHHBIM l'[pe)ll'lpI/IﬂTI/IHM?
+centrale atomique

ferme

entreprise agricole

coopérative

Yto0 BO (l)paHInyiCKOM SI3BIKE HE COOTBETCTBYCT IJIaroJjy «ynpaBJifiTh, pyKOBOLlI/IT]:.»?
+employer

diriger

gerer

administrer

Bbi0epuTe npaBuiibHYI0 (opMy cKa3yeMoOro IJisi KIPUMEHSeTCs» ?
sera utilisé
+est utilisé
a été utilisé
était utilisé

Bblﬁepl/lTe leaBI/I.J'II)l-Il)Iﬁ MmepeEBoOA rJjarojia «KyBeJIMIuBaThb»:
assurer

utiliser

diminuer

+augmenter

Haéaure npaBuIbHBII nepeBo caoBa «destiner:
IpeHa3HayaTh

+pa3nn4arh

MOAPAa3AEIIATh

yJIydIlaTh

B xakom CEKTOPE€ IKOHOMHUKHU <I)pammu 3aHATO HANOOJILIIIEE YHMCJI0 AKTHBHOIO Haceﬂemm?
industrie

agriculture

+Services

menages

BbiOepere npaBHIILHBII epeBo TepMuHa «exode rural»?
+MaccoBoe MepeceneHne B ropos

MacCOBOE IIEPECEIICHNE B IEPEBHIO

JEATENLHOCTD

chepa oOcayKUBaHUS

2. KonTpoJsbHas padora (IMCbMEHHBII NepeBoj)
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Texcmbl 0151 NUCLMEHHO20 nepeeoda

L'organisation de I'entreprise francaise

1 L’entreprise est une unité économique jouissant de I'autonomie juridique et caractérisée
par son patrimoine, d'une part, son activité, d'autre part. Une triple classification - juridique,
économique, organisationnelle - permet de mieux comprendre la diversité des entreprises.

2 L'idée de I'organisation de I’entreprise est historiquement liée a 1'économie capitaliste. En
effet, c'est a partir du moment ou un processus de production prend une certaine ampleur et demande
des capitaux et de la main-d'eccuvre qu'apparait l'exigence d'une organisation. Celle-ci a pour but de
rationaliser l'usage des facteurs (travail et capital), pour réaliser le profit maximal en économie
capitaliste. L'organisation de I'entreprise moderne est subordonnée aux conditions du marché.

3 Au-dela de la fonction de production et de la fonction commerciale, une entreprise doit
comprendre des départements qui assurent les fonctions financieres (gestion de la trésorerie et des
capitaux), de gestion et de v mptabilité (inventaires, statistiques, cotts), administratives (gestion du
personnel, information, questions juridiques et fiscales, etc.).

4 Les entreprises peuvent étre organisées de. trois manieres différentes:

. par fonctions: direction de la production, direction commerciale, direction financicre et
administrative;

. par divisions: pour chaque type de produit, il existe une structure comparable a celle d'une

entreprise, particuliérement justifiée dans le cas d'activités trés dissemblables au sein d'une méme
entreprise;

. par matrices, lesquelles correspondent a une solution intermédiaire entre les deux
précédentes.
5 Les entreprises ont atteint aujourd'hui des tailles si considérables qu’une bonne

organisation de 1'activité est pour elles une condition nécessaire a leur survie.

ENTREPRISE PUBLIQUE EN FRANCE

L'histoire du secteur public frangais a connu quatre phases:

. nationalisations du gouvernement du Front populaire en 1937 (notamment celles de la
Banque de France <

. en 1945, I'Etat nationalise les principales entreprises d'énergie, de télécommunications, les
banques e sanctionnées pour acte de collaooration (Renault);

. en 1982, nationalisation de 11 groupes indus

2 compagnies financiéres (Paribas et Suez). Fin 1986, le secteur public comprenait pres de 3 000
entreprises;

. en 1986, privatisation de 65 groupes; une nouvelle loi de privatisation (19 juillet 1993)
concerne 21 entreprises et 668 000 salariés.

Le secteur public est aujourd'hui confronté a une situation financiere difficile, notamment en raison
de soi d'environ 1 500 milliards de francs, les dettes représentaient 620 milliards et les fonds propres
535.

Apres une phase de stabilisation (1985-1989), l'endettement a crii de nouveau depuis 1990, en
raison du dév et des difficultés des entreprises du secteur électronique et sidérurgique, d'autre part.
Méme si l'autofinancemeni entreprises du secteur public pres de 170 milliards de francs, principalement
au profit de la sidérurgie (38 %), < 1986, les concours budgétaires de 1' Etat actionnaire ont diminué
(subventions d'exploitation compensatrices de charges de service public, aides a I'investissement).

Le financement a évolué vers:

. des cessions d'actifs;

. des échanges croisés de participation a l'intérieur du secteur public (notamment entre
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banques et as actionnariat prive.

Tabmuiia 7 — Kpurepuu oneHKH c)OpMHPOBAHHOCTH KOMIETeHI{HIH

Koa u HaMeHOBaHMe

Kputepuu olieHrBaHus c)OPMHUPOBAHHOCTH KOMITeTEHL[UN

WH/IUKaTopa (4acTy KOMIIETEHLIVH)
L OCTYKeHUS Ha 6a30BOM ypoBHe Ha MOBBIIIIEHHOM YDPOBHE
KOMIIeTeHLIUM (YacTu
KOMITETEHLIMH) COOTBETCTBYET OLIeHKe | COOTBETCTBYET OL|eHKe COOTBETCTBYET OLIeHKe
«y[lOBJIETBOPUTE/ILHO» «XOPOLIO» «OTJINYHO»
50-64% ot 65-85% ot 86-100% ot
MaKCHMaJIbHOTO Oaila |  MakcMManbHOrO Oania | MakCMMasbHOTO Oasia
NI-2yk-4
Wcronb3yeT Bnapgeer BiazieeT XOpOoIMMU YMeeT Haxo/UTh
UHpOpMaLMOHHO- | YAOB/IETBOPUTEILHBIM HaBbIKaMU [TOMCKa HE0OXOAUMYIO
KOMMYHMKAaIL[MOHHbIE 11 HaBbIKaMH TOHCKa HeoOXoauMon UH(OpMALHIO
HeoOX0IuMOoM
TeXHOJIOTUU TIPU 5 uHbOPMAITH vH(popMaLuu mocpencTeoM
TIOKCKe HeoOX0AUMOM [10CPe/CTBOM 10CpeJICTBOM MH(OpPMarMOHHO-
nHopMaLyy B MH}OPMALIOHHO- VMH(OPMaLMOHHO- KOMMYHMKAIMOHHBIX
TpoLecce pernieHusa KOMMYHUKALIMOHHBIX KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B

CTaHJAPTHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX
3ajau Ha
roCy/lapCTBeHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX)
sI3bIKaX

I/I,Z[-ByK_4 Be,qu
JIeJIOBYIO TIeperiCKY,
YUUTBIBast
ocobeHHOCTH
CTUTUCTUKH
odULIMaTbHBIX U
Heo(ULIMATbHBIX
TTHCeM,
COLIMOKY/IbTypHBIE
pa3muusi B hoopMare
KOPpeCIOH/IeHI[UY Ha
rOCyZapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX)
sI3bIKaX.
N-4yk-4
JeMoHCcTpUpyet
WHTerpaTUBHbIE
yMeHUst
HCII0J1b30BaTh
JTMa/IOTHIeCcKoe
o0rieHue st
COTpY/JTHUUECTBA B
aKaJieMHuueCcKoum
KOMMYHHUKaIH
oO1eHust:
BHUMaTeIbHO CTyIIIast
Y TIBITAsICh TIOHSTh
CyTb UJlel PYTUX,
Jla>Ke ecsTi OHU
MPOTHUBOpeYaT

TeXHOJIOTUI B
TpolLiecce pereHus
CTaHZAPTHBIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX
3a71a4 Ha
roCy/lapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX)
sI3bIKax;
B/aZleeT HaBbIKaMU
Be/IeHHs [Ie/I0BOM
TMepernucKy, HO
JIOTlyCKaeT
CTUMCTUYECKHe
OLIMOKY U HETOUHOCTH
B 0(pOpMJIEHHH
J1eJIOBBIX Oymar.

YMeet ucrnosnb3oBaTh
JIMazoruueckoe
oO1rieHue 1ist
COTPY/IHUYECTBA B
aKkazieMHuueCcKoum
KOMMYHUKAaI[UH
0OIIIeHus], HO
JIOTTyCKaeT OIIMOKY B
YCTHOU peyu.
Criocoben
BHUMaTe/IbHO CJTyIIaTh
Y TIOHUMaTh CyTh UJlel
IPYTUX, IaXKe ec/ii
OHU TIPOTHUBOpeYaT
COOCTBEHHBIM
BO33DEHUSIM. Y Ba)KaeT

TEeXHOJIOTHH B Tpoliecce
pellieHus CTaHJapTHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX 3a/jau
Ha TOCyJJapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3bIKaX;

yMeeT BeCTH JIeJIOBYIO
TIePeITUCKY, YUUTHIBast
0COOEHHOCTH
CTUJTUCTUKU
oduIMaNbHBIX U
Heo(UIHa/TbHBIX TTHCEM.
3HaeT COLMOKY/IbTYPHbIe
pasiuusi B (hopmaTe
KODPECITOH/IeHIIMU Ha
roCy/lapCTBeHHOM U
WHOCTPAaHHOM $I3bIKaX, HO
JIOTTyCKaeT
He3HauWTe/IbHbIe
OIIHOKH.

YMeet Ucmosnb30BaTh
JTiazioruueckoe oodiieHye
JUISI COTPYAHUYECTBa B
aKkazieMruueCcKoum
KOMMYHHUKaI[UH
o011IeHus, oTycKast
He3HauWTe/IbHbIe
o6k, CriocobeH
BHUMATE/IbHO C/TyIIaTh U
MOHUMAThb CYyTh UZen
IPYTUX, IaXKe eClId OHU
MPOTHBOpEeYar
COOCTBEHHBIM
BO33peHUsIM. YBakaeT
BbICKa3bIBaHUS [IPYTUX
KaK B TJIaHe COJieprKaHus,

ripoLiecce pelleHus
CTaH/JaPTHBIX
KOMMYHUKaTUBHBIX
3ajau Ha
roCy/lapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX)
SI3bIKaX;
yMeeT BeCTH JIeJIOBYIO
Mepenucky, yuuTbiBas
0Cc0OeHHOCTH
CTUIUCTUKU
oduULIMaTbHBIX U
Heo(hHUIIMaTbHbBIX
rnvceM. 3HaeT
COLIMOKY/IbTYPHBIE
pasiiuusi B (popmate
KOPPeCIoH/IeHLIMY Ha
rocy/JjJapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM sI3bIKaX.

YMeeT UCMOMb30BaTh
JTAATIOrMUecKoe
ob1rieHne aist
COTPY/IHUYECTBa B
aKazieMHuueCcKou
KOMMYHUKaI[UH
o6menusi. CriocobeH
BHHMATe/IbHO C/TyIIaTh
Y TIOHUMAThb CyTh H/eH
NIPYTHX, a’Ke eC/TH OHU
MIPOTHBOpeYaT
Cc0OCTBEHHBIM
BO33pEHMSIM. YBaXKaeT
BBICKA3bIBaHUS IPYTUX
KaK B IJIaHe
CoZiep>KaHusl, TaK U B
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COOCTBEHHBIM
BO33pEeHUSIM; yBakast
BBICKa3bIBaHUS
JPYryX Kak B IJIaHe
cofiep>KaHusl, Tak U B
nisiaHe GopMmbl;
KPUTUKYS
apryMeHTUPOBaHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He
3aJieBast UYyBCTB
IPYTHX; a[jalTUPYS
peub U sI3bIK JKeCTOB
K CUTyaLUsiM
N-5yk-4
[deMoHCcTpUpyeT
yMeHUe BbITIONTHSATh
repeBo/; TeKCTOB
COLIMO-KY/IbTYPHOU
cdepsl 00ITIEHUS C
WHOCTPAHHOTO (-bIX)
Ha rocy/JjapCTBeHHbII
S3bIK U 00paTHO

BbICKa3bIBaHUS [IPYTUX
KaK B I/laHe
COJlep>KaHusl, Tak U B
rijiaHe hOpMbl.
KPUTUKYS
aprymMeHTHPOBAHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He
3ajieBast YyBCTB
IPYTHX; afanTUpyst
peub U SI3bIK XKeCTOB K
CUTYaL[UsIM

CTyneHT MOHUMaeT
OCHOBHOE
cofiep>KaHHe TeKCTOB
COLIMO-KY/IbTYPHOU
cdepsl 00ITIeHUS Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIKe,
HO WCTIBIThIBAeT
TPYZAHOCTH TIPU UX
nepeBojie C
MHOCTPaHHOI0 Ha
rocy/lapCTBeHHbIN
sI3bIK U 0OpaTHO.

TaK U B IJ1aHe (pOpMbI;
KPUTHKYSI
apryMeHTUPOBaHHO 1
KOHCTPYKTMBHO, He
3a/ieBasi YyBCTB JPYTUX;
aflanTUPYys peub U SI3bIK
)KeCTOB K CUTyaL[UsiM

CTyneHT 1eMOHCTpUPYeT
yMeHUe BbITIOJHSTh
repeBo/; TEKCTOB COLIMO-
KY/IbTYpPHOI Cc(epbl
ob1reHus ¢
WHOCTPaHHOT'O Ha
roCy/lapCTBeHHbIH SI3bIK U
obpatHo, fomycKast
He3HauuTe/IbHOe
KOJIMYeCTBO OILIMOOK.

riaHe hOpMbl;
KPUTHKYS
apryMeHTHPOBaHHO U
KOHCTPYKTHUBHO, He
3ajieBast YyBCTB
JIPYTUX; afialTUPYs
peub U SI3bIK YKeCTOB K
CUTYyaLUsIM

CrygeHt
JIeMOHCTPUPYET
yMeHue
6e3011100YHOTO
repeBofia TEKCTOB
COLIMO-KY/IbTYPHOU
cdepnl 00ITIEHUS C
VMHOCTPAHHOTO Ha
rocy/lapCTBeHHbIN
SI3bIK U 0OpaTH

3. OIIPEJIE/TEHUE PE3YJ/IbTATA ITIPOMEXYTOYHOM

ATTECTAIINAN
®OPMA ITPOMEXXYTOUYHOI ATTECTALIMY IO AUCLUIUIMHE : 3AYET/9K3AMEH

O EHOYHBIE MATEPUAJIbI 1 CPE/ICTBA AJIAd IITPOBEPKUA
C®OPMUPOBAHHOCTH KOMITIETEHITU

Kon 1 HauMeHOBaHHe KOMIIETCHIIUH
VK- 4 — CnnocobeH NpUMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKAaTUBHbIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIIE Ha
MHOCTPaHHOM (bIX) SI3BIKE (ax), U1 aKaJIeMHUYECKOTo U MPOo(ECCHOHATBHOTO B3aUMOACHCTBUS

Je suis né 4 Kostroma.

3ajaHus 3aKpPbITOr0 THUIIA:
Buvibepume npasunvhwiii 6apuanm:
YkakuTe, B KAKOM MPeEIJI0KEHNU CKa3yeMoe CTOUT B HACTOsIIEM BpeMenu (Présent)?

Notre famille habitait ici.
Il me présentera ses enfants.

+Vous travillez bien.

Ykaxurte npeasio:xkeHue, raie ckasyemoe CTOUT B Passé composé?

lls visitent ses amis.

+Tu as appris la regle.

Elle la visitait chaque jour.
Nous voyagerons avec leur professeur.




chamee, KaKafl mocJ1e10BaTCJIbHOCTD IJ1aroJioB COOTBeTCTByeT I[aHHOi/'I
nmocJie/IoBaTeIbHOCTH BpeMeHHBbIX hopm: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé, 4)
futur simple?

il vient, il est venu, il viendra, il venait

il vient, il venait, il viendra, il est venu

+il vient, il venait, il est venu, il viendra

il vient, il viendra, il est venu, il venait

YKaxuTe, B KAaKOM NpPeII0:KeHHN «il» mepeBoauTcs Kak «0H»:
+ II est arrivé a I'académie.
II est nécessaire d'organiser bien le travail,
II lui est arrivé un accident.
Dans cette banque il manque du crédit.

Ykaxkurte, B KAKOM NpeIJI0KEeHUH «participe passé — arrivé » nepeBogAUTCH «IIPUYACTHEM —
NPUOBIBIIMI»:
Cette lettre est arrivée a temps.
Tout en parlant elles sont arrivées a la maison.
Les étudiants arrivent a 'académie agricole.
+Les voyageurs arrivés a la gare sont de notre pays.
Br16epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

YKaxnTe, B KAKOM NMPEIJI0KeHHH CKa3yeMoe CTOUT B MACCUBHOI opme:

Nous avons lu ce texte.

Il est venu chez moi.

+Ce texte est lu par nous.

Ma sceur cadette sera comptable.

3ajanusi OTKPHITOTO TUIIA:
Jlaume pazeeprymwiii omeem Ha 0NPOC:

Combien de facultés a I'académie? Nommez les :

[TpaBunbHbI 0TBeT: L'Académie Agricole de Kostroma a six facultés : faculté d'agrobusiness,
faculté de mécanisation agricole, faculté¢ de zootechnie et de la médecine vétérinaire, faculté
d'économie, faculté d'électrification, faculté de batiment et d'architecture.

Quelles langues étrangeéres apprennent les étudiants ?

[TpaBunbHbI oTBeT: Les étudiants apprennent une langue étrangere: anglais, allemand ou francais.

Ou faites vous vos études, a quelle faculté, et en quelle année etes vous ?

[TpaBuibHbI oTBeT: Je fais mes études a lacademie agricole Kostroma, a la faculté déconomie

en premiére année.

A quoi vous intéressez vous ?

[TpaBunbHbI oTBeT: Je m intéresse a la lecture, la musique, au tourisme, aux langues étrangeres,

aux animaux doméstiques, aux ordinateurs.

Que faites vous apres les cours?

[MpaBueHEIT 0TBET: Je me promeéne avec mes amis, regarde la télé, écoute la musique, lis des

livres. Samedi soir je vais a la discotheque.

Quels livres préférez vous a lire?

[MpaBunbHeIi oTBeT: Je préfére les romans policiers, historiques, le fantastique, je lis aussi des

journaux.

Pratiquez vous du sport?

[MpaBusibHbI oTBET: Je pratique athlétisme, ski, gymnastique, patinage. Je suis supporter

de «Dynamo.
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Jlononnume npeodnosicenus:

La France est située ...

[TpaBasHEII oTBET: €N Europe occidentale

Les pays limitrophes de la France sont ...

[TpaBunwnelit otBeT: I’ Espagne, la Suisse, la Belgique

La France occupe la superficie de ...

[TpaBunwHebIit otBeT: 549000 kilométres carrés.

Le plus haut sommet de ’Europe est situé en France. Il s’ appelle ...
[TpaBubHBIM O0TBeT: le Mont Blanc

Du point de vue administrative, le territoire francais est divisé en...
[IpaBabHBII 0TBET: €n 22 régions, 96 départements.

Le pouvoir exécutif appartient au...

[TpaBawHbI oTBeT: au Président de la République et au gouvernement.
Le Président est élu pour ...

[TpaBU/IbHBIM OTBET: 5 ans.

dopma npomedxcymouHoli ammecmayuu no oucyunjauHe 3ayem (mooyau 1-2):

OkoHuaTe/IbHbIE pe3y/bTaThl 00ydeHus: ((HOpMUPOBaHUS KOMITETEHIIUI) OTIpeesIFOTCS
TOCPeAICTBOM TiepeBo/ia 06asioB, HAOpaHHBIX CTYJEHTOM B IPOLiecCe OCBOEHUs AUCLUIUIMHBI, B
oLleHKU: 0a30BbIii ypOBeHb C(POPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHLIUM CUMTAETCS JOCTUTHYTBHIM, €C/TH
pe3y/bTaT 00yueHUsi COOTBETCTBYET OljeHKe «3auTeHO» (50-100 pedTHHTOBBIX OasiioB).

dopma npomescymouHoll ammecmayuu no oucyunauHe 3k3ameH (Modyau 3-4):

OkoHuYaTe/TbHbIE pe3y/abTaThl 00yueHHs1 ((DOPMHUPOBAHMSI KOMIIETEHLIMI) OTpe/esistoTCs
TOCPeAICTBOM TiepeBofia 0asioB, HAOpaHHBIX CTYJEHTOM B MPOLIECCe OCBOEHUS AVCLUIUIMHEI, B
OLIeHKM:

— 6a30BbIl ypOBeHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHI[UM CUMTAETCS JJOCTUTHYTBHIM, €C/TH
pe3yabTaT O0yueHHs COOTBETCTBYET OLIEHKE «yJOBJIeTBOpUTenbHO» (50-64 peHTUHIOBBIX
6aioB);

— MOBBIIIEHHbIN ypOBeHb C()OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIUM CUYMUTAeTCsl JOCTUTHYTHIM,
ec/ii pe3y/abTaT 00yueHUs] COOTBETCTBYET OLleHKAM «XOpoIio» (65-85 peHTHUHrOBBIX 0asioB) U
«OT/MUHO» (86-100 pelTUHrOBBIX HAJIIOB).

4 TIOPSAIOK ITPOBEJTEHVS IIOBTOPHOM
IMPOME)XYTOYHOU ATTECTAIIVN

dopma NpOMeKyTOUHOM aTTeCTal[|y 110 AVCLIMIIIMHE 3auem/3K3aMeH.

@oH/1 OlLIEHOYHBIX CpeACTB [Jisi MPOBeJeHUsI TOBTOPHOW TPOMEXYTOUHOM
aTTectaluu (OPMUPYeTCs U3 YKC/Ia OLIEHOYHBIX CPeJCTB IO TeMaM, KOTOpbIe He
OCBOEHBI CTY/IeHTOM.

IIpumeuaHue:
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[orionmHuTebHBIE KOHTPOJIbHBIE HCIIBITAHUS TIPOBOJSTCS [JiI CTY/IEHTOB,
HaOpaBix MeHee 50 0asIoB (B COOTBETCTBUH C «Ilo/oKeHHEM O MOZY/IbHO-

PEUTUHTOBOM CUCTEMEY ).

dopMa NMPOMeKyTOUHOM aTTeCTaLUU 110 AUCLUIIMHE 3auem.

Tab/mna 8 — Kpurepuu oneHKH ¢()oOpMHUPOBAHHOCTH KOMITETEeHITHI

Kop 1 HaiMeHOBaHWe WHAMKATOpa
JIOCTV>KEeHHUsI KOMIIeTeHLIUN
(4acT KOMIeTeH1[1N)

Kputepuu onjeHuBaHus c()OPMHUPOBAHHOCTH
KOMITeTeHI[MM (YaCTU KOMIIeTEeHLIUN)

COOTBETCTBYET OL[€HKE «3aUTeHO»
50-100% ot MakcumaJbHOro basnia

U[-1yk-4+ BpibupaeT Ha TrocyfapCTBEHHOM W
WHOCTPAHHOM (-bIX) $I3bIKaX KOMMYHHUKATHBHO
ripyemsieMble CTH/Ib OOII[eHusl, BepOa/ibHbIE U
HeBepOa/ibHbIe CpeJCTBA B3aUMOJENCTBUS C
TapTHepaMH.

NO-5yx-4 [JeMoHCTpUpyeT yMeHHe BBIIIOJIHATh
TIepPeBo/] TEKCTOB OBITOBOM cdepbl OOIeHHST C
HMHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha rOCY/IapCTBEHHbIN SI3bIK
1 obpaTHO

BJaJileeT  TEOPeTUYeCKUM  MaTepuajioM  II0
JUCLIUTITHE «/IHOCTpaHHBIH S3BIK»
(bpanHITy3cKuii) HO HCHBITHIBAET 3aTPYJHEHUS B
BbIOODE KOMMYHHMKATHBHO TIPUEMJIEMOTO CTHJIS
o0rieHusi, BepOaTbHBIX U HeBepOa/bHBIX CPEe/ICTB
B3aUMOJIEHCTBUSA C TaApTHEPaMH, [OIYyCKaeT
OIIMOKK B TIOCTPOEHWH YCTHOW W TTMCbMEHHOM
peun;

CTYIICHT TIOHMMAaET OCHOBHOE COJICPIKaHUE

TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM $S3bIKE, IEMOHCTPUPYET

YAOBJICTBOPHUTECIIBHBIC HABBIKU IICPEBOAA TCKCTOB C

WHOCTPAaHHOTO Ha FOCYIapPCTBEHHBIH SI3bIK U
o0paTHO

dopMa NMPOMeXyTOUHOM aTTeCTaLUH 10 AUCLUIIMHE 3K3AMEH.

Ta6mna 9 — Kpurepun oueHKd ¢)OpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETeHIHI

Kop v HaMeHOBaHMe WHAWKATOpa
JIOCTH>KeHUsI KOMIeTeHI[UH
(4acTu KOMIeTeHIMH)

KpuTepuu orjeHuBaHusi chOpMHUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIMHY (YaCTh KOMITEeTeHIUN)

Ha 6a30BOM ypOBHe

COOTBETCTBYET OLIEHKE «Y/[OB/IETBOPUTEILHO»
50-64% oT MakCuUMaJIbHOT0 Oasia

W /-1yk-4 BeiOupaeT Ha TOCyZapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM (-bIX) $3bIKaX KOMMYHHKATUBHO
rpyeMsieMble CTU/IL OOIl[eHusi, BepbaibHble WU

HeBepOa/ibHbIe  CpeJCTBA B3aUMOJEWUCTBUSL  C
TapTHePaMH.
N-2yx.4 Wcnonb3yeT UHPOPMAIMOHHO-

KOMMYHUKAL|MOHHbIe TEeXHOJIOTUA IIPpU IIOMCKe
HeoOX0MMOM MH(OPMAILX B MIPOLieCce peleHust
CTaHJApTHbIX KOMMYHUKAaTHMBHBIX 337ja4 Ha
rOCyZ,apCTBEHHOM M UHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKax

N-3yk4  Bemer nenoByr0 Iieperucky,
YUUTbIBask 0cobeHHOCTH CTWIUCTUKU
opUIMaNBbHBIX U Heo(pULMaNbHBIX  ITHUCEM,
COLIMOKY/bTYpHble ~ pas3nuuusi B (opmate
KODPEeCIIOH/IEHLIMM Ha  TIOCYAApCTBEHHOM U
VHOCTPAHHOM (-bIX) fI3bIKaXx.

N-4yk4 [JeMOHCTpUpYeT UHTerpaTvBHbIe
YMEeHHsI WCIOb30BaTh [JUa/IOTMUecKoe obieHue
011 COTPYAHMYeCTBA B aKaJeMUYeCKOM

B/a/ileeT TeopeTUYeCKMM MaTepuajoM [0
JucuuruiiHe  «VIHOCTpaHHBIM — f13BIK»,  HO
VICTIBITHIBAET 3aTpyAHeHUs! B BbIOOpE
KOMMYHHUKATHBHO TPHEMJIEMOTO CTUJIS OOLeHus,
BepOaTbHbIX U HeBepOaTbHbBIX CpejCTB
B3aUMOJENCTBUSI C T[apTHepaMu, JOIycKaeT
OIMOKA B TOCTPOEHWH YCTHOW W THCHbMEHHOU
peuy;

B/a/leeT Y/OB/IETBOPUTE/IbHBIMA HaBbIKaMU
rorcka Heobxogumol nHbopMaLK TIOCPeZiCTBOM
MH(OPMaLOHHO-KOMMYHHKALMOHHBIX
TeXHOJIOTUI B TpOLiecce pelleHus] CTaHAapTHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX 3a/lau Ha TOCy/JapCTBEHHOM M
VHOCTPaHHOM (-bIX) fI3bIKaX;

BJaJileeT HaBblKaMU  BeJleHUs]  [1e/I0BOM
Nepenucky, HO  [IONyCKaeT CTU/IACTHYeCKHe
OIMOKU ¥ HETOYHOCTH B O(OPMJIEHUU [Ie/IOBBIX
Oymar;

ymeet HCII0J/Ib30BATh

Anraaoruyeckoe
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KOMMYHUKAIMKU OOIleHUs: BHUMATebHO CIIyIIast
Y TIBITAsICh MOHATL CYTh UJeN PYIuX, AaXe eC/Iu
OHU TIPOTHBOpEUYaT COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM;
yBakasg BbICKAa3blBaHWsI [PYTrMX KaK B IlJlaHe
CoJlep)KaHusl, TaKk U B IulaHe (POPMbI; KPUTUKYS
apryMeHTHPOBAaHHO U KOHCTPYKTHBHO, He 3a/ieBas
YYBCTB IPYT'UX; aflaliTUPYys peub U 53bIK )KeCTOB K
CUTYaLUsIM.

N-5yk-4 [leMOHCTpHpYyeT yMeHHe BBIIIOHATD
nepeBojJ,  Mpo(ecCHOHANbHBIX  TEKCTOB  C
WHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha FOCYZAapPCTBEHHBIN S3bIK U
obpaTHO

oOLeHre il COTPY/IHUUECTBA B aKa/[eMUYECKOU
KOMMYHUKAIMK OOIT|eHNs, HO IONYCKaeT OMIMOKH
B ycTHOU peun. Crioco6eH BHUMATE/IbHO C/TYIIaTh
Y MOHUMATb CyTh WJeW APYTMX, JaKe eCld OHHU
NIPOTHUBOpeYaT COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM.
YBakaeT BBICKA3bIBaHUS JPYTUX Kak B TIIaHe
cofiep>KaHusl, TaK U B IJlaHe (OPMbL. KPUTHKYS
apryMeHTUPOBAaHHO M KOHCTPYKTHUBHO, He 3ajieBast
YyBCTB [IPYTUX; afaliTUPYs PeUb U SI3BbIK KECTOB K
CHUTYaLIUsM;

TIOHUMAaeT OCHOBHOE COZIep>KaHUe
nIpodheCCUOHATBHBIX TEKCTOB HAa MHOCTPAHHOM
A3bIKe, HO MCITBIThIBAET TPYJHOCTH TIPH UX
repeBo/le C UTHOCTPAHHOTO Ha FOCY/1apCTBEHHbBIN
SI3BIK U 00paTHO
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